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205
VYHLASKA

ministerstva Zivotniho prostfedi

ze dne 8. dervence 1993,

kterou se stanovi poZadavky na vedeni provozni evidence velkych a stfednich zdroji znedi§fovini a rozsah
dalsich ddaju poskytovanych jejich provozovateli orgdiniim ochrany ovzdusi

Ministerstvo Zivotniho prostfedi stanovi podle

§ 12 pism. d) zdkona Ceské nirodnf rady & 389/1991
Sb., o stitni sprivé ochrany ovzdusi a poplatcich za
jeho zneéiftovani:

Obecnd ustanoveni

§1
Rozsah dpravy

Tato vyhlddka se vztahuje na provozovatele vel-
kych a stfednich zdrojt zne&istovani’) (dile jen ,pro-
vozovatel“).

§2
Zskladni pojmy

Pro d&ely této vyhldsky je

a) provozni evidenci vedeni zdznamd, které jsou vy-
znamné z hlediska zne&i§tovani ovzdusi v souvis-
losti s provozem zdroje, zejména zdznami o vlast-
nostech a mnoZstvi emisi zne&i§tujicich litek,

b) havarijnim stavem provozu zdroje zne&ifovini
(dile jen ,havirie“) nenadily nebo neo&ekivany
stav jeho provozu, pfi némZ je vdZné a bezpro-
stfedné ohroZena nebo zhor3ena kvalita ovzdusi
a pfi némZ je nezbytné zastavit nebo omezit
zdroj znediStovani nebo jeho &ist, popfipadé jinou
&innost, kterj je technickou p¥i¢inou havirie,

¢) jednorizovym méfenim je mé¥eni emisi providéné
v pfedepsanych intervalech zplisobem kritkodo-
bych méfeni,

d) kontinudlnim méfenim je trvalé méfeni emisi
v prubéhu kalenddfniho roku pomoci pfistroji
pro kontinuidlni méfeni s registraci vysledkd
a soub&Zné zaznamenivini, vyhodnocovini

a uchovivini naméfenych ddaji pomoci pro-
stfedkli vypodetni techniky.

PoZadavky na vedeni provozni evidence

§ 3

Obsah provozni evidence

(1) V provozni evidenci se zaznamendvaji stilé
a proménné tidaje v rozsahu stanoveném v pfiloze.

(2) Provozni evidence se vede samostatné pro
kazdy jednotlivy zdroj znediStovani ovzdusi. Souédsti
provozni evidence jsou ziznamy o souhrnném mési¢-
nim a roénim vyhodnocen{ idajii provozni evidence za
viechny zdroje zne&i§fovini v ni sledované.

(3) V provozni evidenci se zaznamendvaji:
a) stilé tdaje jednorizové a pfi kaZdé jejich zméné,

b) proménné ddaje v pravidelnych intervalech, nej-
méné Ctyfikrit v kaZzdé provozni sméng, a dile
pf kaZdé zmén& provoznich podminek, kterd
ovliviiuje mnoZstvi nebo vlastnosti emisi. Pfi jed-
norizovém nebo kontinuilnim méfeni se jako
proménny udaj zaznamendvi jeho vysledek.

(4) Souhrnné vyhodnoceni ddaji provozni evi-
dence musi obsahovat pfehled viech stilych tdaji
a pramérnych hodnot viech proménnych ddaji podle
ptilohy. Souhrnné vyhodnocen{ zpracovivaji provozo-
vatelé vZdy po uplynuti mésice nejpozdéji do konce
nisledujictho mésice a déle po uplynuti kalendd¥niho
roku, nejpozdéji do doby stanovené pro vypolet po-
platkd za zne&istovani?) O souhrnném vyhodnocen se

pofidi zdznam.

(5) Provozovatelé jsou povinni uchovivat provo-
zni evidenci a viechny doklady s ni souvisejici po dobu
ti let; po této 1hité plati obecné pfedpisy pro archi-
vaci.

Y § 4 pism. a) zdkona & 309/1991 Sb., o ochran& ovzdus{ pfed zne&istujicimi litkami (zdkon o ovzdu{), ve znéni zikona

& 218/1992 Sb.

?) § 8 odst. 1 zdkona CNR & 389/1991 Sb., o stétni sprévé ochrany ovzdusi a poplatcich za jeho zne&isfovan.
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(6) Za nesplnéni povinnosti podle pfedchozich
ustanoveni uloZi orgin ochrany ovzdudi pokutu pro-
vozovatelim zdroji zne&idtovini podle § 18 odst. 1 2 3
zdkona o ovzdusi.

§4

Poskytovani ddaji z provozni evidence

(1) Provozovatelé jsou povinni oznamovat tdaje
o zahdjeni a ukonleni provozu zdroji zneiStovaini
a Udaje o zafazen{ nebo zmé&né zafazeni do kategorie
zdroji znegi§tovini do 15 dnii od vzniku téchto sku-
tecnost{

a) Ceské inspekci Zivotniho prostredi,

b) okresnimu dfadu, na jehoZ dzemi se zdroj zneéi-
§tovanf nachizi,

c) obci, na jejimZ tzemi se zdroj zneli§fovéni na-
chizi.

(2) Provozovatelé jsou povinni preddvat Ceské
inspekei Zivotntho prostfedi a okresnimu dfadu bez
vyzvini do 15. dnora kalend4#ntho roku souhrnné vy-
hodnoceni ddajii provozni evidence za pfedchizejici
kalend4#ni rok.

(3) K ovéfeni sprivnosti vypoétu poplatki za
zne&i§tovini ovzdudi jsou provozovatelé povinni na
vyzvu Ceské inspekce Zivotntho prostfedi nebo okres-
niho tfadu pfedloZit provozni evidenci kdykoliv ve
lhiité stanovené v § 3 odst. 5.

Hliseni havirie

§ 5

(1) Havirii jsou provozovatelé povinni hldsit bez-
prostiedné po jejim zjiténi Ceské inspekci Zivotntho
prostfedi a déile okresnim twfadiim, orginim obci
a orgintim hygienické sluzby, jejichZ dzemnich ob-
vodi se miZe havirie dotknout.

(2) Hl43eni musi obsahovat:

a) ndzev zafizeni a urleni mista a &asu vzniku,
a pokud je to znimo, i pfedpoklidanou dobu
trvani havirie,

b) druh emisi znegiStujicich litek a jejich pravdépo-
dobné mnoZstvi,

c) pfedpoklidanou pf¥i€inu havirie,

d) pfijatd opatfeni k odstranéni nisledkd havirie.

§ 6

Do 14 dnd po hld3en{ havérie podle § 5 jsou pro-
vozovatelé povinni zpracovat zprivu, kterd vedle sou-
hrnu vSech dostupnych podkladd pro stanoven{ veli-
kosti uniku zneliStujicich litek do ovzdu$i musi
obsahovat:

a) nazev zafizeni, u n€hoZ doslo k havirii,
b) &asové tidaje o vzniku a o dobé trvan{ havirie,

¢) druh a mnoZstvi emisi zneci§tujicich litek po dobu
havirie,

d) pfi¢inu havirie,

e) pfijatd preventivni opatfeni k zamezeni vzniku
dal§ich pfipadd havirii,

f) Easovy tdaj o hldseni havirie Ceské inspekci Zi-
votniho prostfedi.

§7
Provozovatel je povinen na vyZidini Ceské in-
spekce Zivotnitho prostfedi poskytnout dopliiujici

udaje, které souviseji se vznikem, priibéhem a s di-
sledky havirie.’)

Zivéreéna ustanoveni
§8
Udaje, které provozovatel oznali za pfedmét ob-

chodntho tajemstvi,*) sméji piisluiné orginy ochrany
ovzdusi zvefejnit pouze se souhlasem provozovatele.

§9

Tato vyhlégka nabyvi &innosti dnem vyhlé3eni.

Ministr:
Ing. Benda CSc. v. 1.

%) § 7 odst. 1 pism. €) zdkona & 309/1991 Sb.
*) § 17 a nésl. zdkona &. 513/1991 Sb., obchodni zikonik.
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Pfiloha k vyhlasce &. 205/1993 Sb.

Rozsah stilych a proménnych 1idajiu tvoficich provozni evidenci

Cist L Velké zdroje znetistovani

A.

Identifikace zdroje zne&i§tovéni:

Stilé udaje: &islo katastrilntho dzemi, sprivni
dzemi (okres), identifikaéni &islo zdroje, nizev
a adresa provozovatele, organizaéni kéd, ICO,
adresa umisténi zdroje, &islo obce, &islo lokality,
misto placeni poplatkii za znedi§tovini ovzdusi,
pokuty zaplacené v minulém roce, poplatky za
zneli§tovini ovzdusi, skladba zdroje (napf. ko-
telna s odludovadi, technologie, doly, lomy,
skliddka, hofici plocha, zapafeny objem apod.),
bankovni spojen{ a &slo #étu privnické nebo fy-
zické osoby, f{teré hrad{ poplatky.

. Udaje o kotlich a vyrobé tepla:

St4lé vdaje: &islo kotle, jmenovity tepelny vykon,
druh topenisté, druh a typové oznadeni kotle, vy-
robce kotle, rok vyroby, uvedeni do provozu,
druh paliva, dodavatel paliva, vyroba tepla za
rok, déinnost, denni a tydenni rytmus vyroby,
provozni hodiny za rok, primérné vyuZiti jmeno-
vitého tepelného vykonu;

u kotlt ve vyrobé& elektfiny nebo kombinované
vyrob& elektfiny a tepla také: instalovany elek-
tricky vykon bloku, vyroba elektfiny za rok, 6&in-
nost, primérné vyuZiti instalovaného elektrického
vykonu.

Proménné tdaje: vyroba tepla, vyroba elektfiny.

. Udaje o jakosti a spotfebé paliva:

St4lé vdaje: &islo kotle, skupina kotld, druhy spa-
lovanych paliv, spotfeba jednotlivych druhi paliv
za mésic a rok, primérné jakostni znaky jednotli-
vych paliv — vyhfevnost, obsah vody, obsah po-
pela, obsah siry (A a2 S v sudiné a vedle toho
1 v ptivodnim vzorku), celkovy polet provoznich
hodin za mésic a za rok.

Proménné ddaje: &islo kotle (identifikdtor), hodi-
novi spotfeba jendotlivych druhd paliv, jakostn{
znaky jednotlivych paliv — vyhfevnost, obsah
vody, obsah popela, obsah siry.

. Udaje o zaFizenf technologii:

St4lé vdaje: &islo provozu, druh vyroby, &islo vy-
robni linky, nizev a vykon technologického zafi-
zeni (vyrobni linky), vyrobce a rok uvedeni do
provozu, nizev a velikost technického tseku, spe-
cifikace odlu€ova&i a komind.

. Udaje o vyrobé u technologii:

Stilé udaje: &islo provozu, pofadové &islo vy-
robku, ndzev a mnoZstvi vyrobku (za mésic a za

rok), druh paliva, primérné jakostni znaky paliva,
spotfeba paliva za mé&sic a za rok, druh, specifi-
kace a mnoZstvi (za mésic a za rok) vstupnich
surovin, polotovard a provoznich materiildi, pro-
vozni hodiny za mésic a za rok, typ tdniku zneg&is-
tujicich litek, rytmus vyroby - denni, tydenni,
mésicni a rocni.

Proménné idaje: &islo provozu (identifikitor),
nizev a hodinové mnoZstvi vyrobku, druh pa-
liva, jakostni znaky paliva (vyhfevnost, obsah po-
pela, obsah siry), hodinov4 spotfeba paliva, druh,
specifikace a hodinové mnoZstvi vstupnich suro-
vin, polotovarli a provoznich materi4ld.

F. Udaje o zafizeni k omezovini emisi:

Stdlé udaje: oznadeni odluéovactho zafizeni, druh
odludovactho zafizeni, podet jednotek, vyrobce,
typ, velikost, rok vyroby a rok uveden{ do pro-
vozu, &asové vyuZiti za mésic a za rok, druh zne-
&iStujici litky, garantovand a primérnd dosaho-
vand déinnost (odludivost), primérny hodinovy
priutok odluovalem.

Proménné iidaje: oznaleni odludovaciho zafizeni,
druh znediStujici litky (identifikitory), &asové vy-
uziti, dosahovand dcinnost (odludivost), priitok
odludovadem.

G. Udaje o kominech a emisich:

St4lé udaje: &islo a nizev provozu, &islo komina,
vyska komina, stavebni materidl, druh a poget za-
dsténnych zafizeni, vnitfni plocha (svétlost) v ko-
runé komina, nadmof¥sk4 vyska paty komina, geo-
grafické soufadnice, primérné mnoZstvi, teplota
a rychlost plynii protékajicich kominem, specifi-
kace dal3ich unikd zneéiStujicich litek, emise zne-
&istujicich litek — druh a mnoZstvi (za mésic a za
rok) ve vazbé& na jednotlivé kominy nebo dniky.
Proménné tdaje: &islo a ndzev provozu, &islo
komina (identifikitory), mnoZstvi, teplota a ry-
chlost plynii protékajicich kominem, emise zne-
&iStujicich litek — druh a mnoZstvi za hodinu -
ve vazb& na jednotlivé kominy nebo dniky.

H. Udaje o méfeni emisi:

St4lé vdaje: ndzev znedidtujici l4tky, druh méfeni,
organizace providéjici méfeni, specifikace &asu
a mista méfeni, specifikace p¥istrojové techniky
a méfici metody.

Proménné tdaje: ") nizev zne&istujici litky, spe-
cifikace mista mé&feni (identifikdtory), priitok, te-
plota a tlak nosného plynu, obsah kysliku v nos-
ném plynu, koncentrace a hmotnostn{ tok zji§to-
vané znedistujici litky.

I. Udaje o mimo¥idnych provoznich stavech nebo

havériich vyrobnich zafizeni, ddaje o nebezped-

*) Vyznagené tdaje jsou evidovany v intervalech podle § 3 odst. 3 této vyhli¥ky p# kontinuilnim mé&feni nebo v pritbéhu

jednorizového méfeni.
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nych stavech provozu (havirii) vyrobnich
zafizeni a nebo zaf{zeni na zachycovan{ zne&i§tu-
jicich litek.

Dokumentace dopliiujici provozni evidenci a zi-
znamy o vysledcich kontinuilniho mé&feni.

IL. Stfedni zdroje znedi§fovini

A.

§ 12 pism. e) zikona

Identifikace zdroje zne&i§tovini:

Stdlé vdaje: nizev a adresa provozovatele, ICO
provozovatele, pokuty a poplatky za zneéito-
vani ovzdu$i zaplacené v lofiském roce, bankovni
spojeni a &islo tétu pravnické nebo fyzické osoby,
kterd hradi poplatky, ndzev a adresa umisténi
zdroje, &islo iatastrélm’ho tizemi, skladba zdroje,

7 ¥r

identifikaéni &islo zdroje.

. Udaje o zafizeni ke spalovéni paliv:

7 wr

St4lé vdaje: pofadové &islo zafizend, typové ozna-
&eni a vyrobce, jmenovity tepelny vykon, druh
topenisté, rok vyroby, rok uvedeni do provozu,
druh paliva, rytmus provozu, provozni hodin
za rok, priimé&rné roéni vyuZiti jmenovitého tepel):
ného vykonu;

u zafizeni ve vyrobé& elektfiny nebo kombinované
vyrobé elektfiny a tepla také: instalovany elek-
tricky vykon, vyroba elektfiny za rok, déinnost,
primérné vyuZiti instalovaného elektrického vy-
konu.

Udaje o jakosti a spottebé paliva:

Stilé vdaje: pofadové &islo zafizeni, specifikace
kvality paliva, provozni hodiny, celkovi spotfeba
paliva za mésic a za rok.

Proménné tdaje: pofadové &islo zafizeni (iden-
tifikitor), spotfeba paliva.

206

D. Udaje o technologickych zdrojich zne&istovani:

St4lé ddaje: kéd druhu vyroby, nizev technologie,
rok uvedeni do provozu, specifikace odludova&i
a komind.

. Udaje o vyrobé u technologii:

Stilé ddaje: kéd a nizev technologie, nizev vy-
robku, mnoZstvi vyrobku, druh paliva (v pfipadé
technologickych otopti — vést evidenci podle C.),
specifikace a mnoZstvi vstupnich surovin, poloto-
vard a provoznich materild, provozni hodiny (za
den, tyden, mésic a rok), typ dniku a specifikace
znei§tujicich latek.

Proménné tdaje: nizev vyrobku (identifikitor),
mnoZstvi vyrobku.

F. Udaje o zafizeni k omezovini emisi:

Stilé vdaje: oznaleni a specifikace odluovaciho
zafizeni — druh odluéovade, polet jednotek, vy-
robce, typ, rok uvedeni do provozu, druh odluéo-
vané zneliStujici litky, garantovand a dosahovani
idinnost, mnoZstvi odloudené znelidtujici litky,
Casové vyuZiti za mésic a za rok.

. Udaje o emisich a kominech:

St4lé ddaje: typ tiniku, emise znediStujicich litek —
druh a mnoZstvi ve vazbé na jednotlivé dniky
a kominy, nadmotski vyska objektu, resp. paty
komina, geografické soufadnice, pofadové ¢&islo
dniku, resp. komina, vyska komina, vnitfni plo-
cha (svétlost) v koruné komina, primérné mnoz-
stvi a teplota plynt protékajicich kominem, druh
a podet zausténych zafizeni.

H., I aJ.: v pfipadech pfichizejicich v tivahu ve
stejném rozsahu jako uvidi &ist této pfilohy pro
velké zdroje znegi§tovani.

VYHLASKA

ministerstva Zivotniho prostfedi
ze dne 8. dervence 1993,

kterou se stanovi poZadavky na kvalitu paliv k pfimému spalovini a jejich prodej

Ministerstvo Zivotniho prostfedi stanovi podle
Ceské ndrodni rady & 389/1991

Sb., o stitni sprivé ochrany ovzdusi a poplatcich za
jeho zneéiStovini, se zfetelem na § 6 odst. 3 zikona
&. 218/1992 Sb.:

1y § 2 zdkona & 513/1991 Sb., obchodni zikonik.

§1

Rozsah piisobnosti

Vyhldska se vztahuje na privnické a fyzické

osoby, které jako podnikatelé") vyrdb&ji, dovaZeji

§ 6 odst. 3 zdkona & 309/1991 Sb., o ochran& ovzduii pfed znecistujicimi litkami (zikon o ovzdusi), ve znéni zikona &. 218/

/1992 Sb.
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nebo prodivaji paliva k pfimému spalovini (dile jen
»prodejci®).

§2
Zskladni pojmy

(1) Palivem k pfimému spalovini (dile jen ,pa-
livo“) je kone&ny produkt vyroby paliva uréeny k zis-
kévani tepla spalovinim. Palivem je za téchto podmi-
nek i palivo vyrobené z uhli pfimisenim litek, které
vaZi pfi spalovani siru, a t&Zené palivo o stechiometric-
kém poméru oxidu vipenatého k sife vy$$im neZ 1:1
(déle jen ,aditivované palivo®).

(2) Podle t&elu pouZiti se rozli§uje palivo pro
obyvatelstvo, pro podnikani a pro energetickd zafizeni.

(3) Palivem pro obyvatelstvo je palivo uréené pro
malé zdroje zneditovéani v bytech, rodinnych domech
nebo v objektech pro individudlni rekreaci a déle pa-
livo pro ostatni malé zdroje zneli§fovini o tepelném
vykonu pod 50 kW.

(4) Palivem pro podnikéni je palivo uréené pro
stfedn{ zdroje znedi§tovin{ a pro malé zdroje znegisto-
vani s tepelnym vykonem nad 50 kW, pokud nejde
o palivo uvedené v odstavei 3 nebo o palivo pro ener-
getick zafizeni.

(5) Palivem pro energetickd zafizeni je palivo
uréené pro technologické objekty obsahujici stacio-
nirni zafizeni ke spalovini paliv o jmenovitém tepel-
ném vykonu vy$3im neZ 5 MW (elektrirny, teplirny
a vytopny).%)

(6) Skuteénou hodnotu mérné sirnatosti paliva
S'm sk je obsah siry v gramech v plivodnim palivu
vztaZeny na vyhfevnost [M].kg™] ve 24 hodinovém
vzorku vyrobcem expedovaného druhu paliva.

(7) Maximdlni mémou emisi oxidu sifi¢itého
(SO2)" 1 max je maximéln& p¥ipustni emise SO, z adi-
tivovaného paliva v pivodnim stavu (tj. s obsahem
veskeré vody) vyjidfend v gramech SO, na vyhfev-
nost [M].kg™"] v kaZdé jednotlivé dodivce paliva.

(8) Stfedni m&rnou sirnatostf paliva S°,, stf. je pri-
mérny obsah siry v gramech v piivodnim palivu vzta-
Zeny na vyhtevnost [M].kg™] v doddvkich podle jed-
notlivych prodejcii vZdy za obdob{ jednoho &tvrtleti.

(9) Maximélni mérnou sirnatosti paliva S*,, max je
maximélné p¥ipustny obsah siry v gramech v piivodnim
palivu vztaZeny na vyhfevnost [M].kg™] v kaZdé jed-
notlivé dodavce.

(10) Maximalnim obsahem siry v palivu S%max je

maximéln{ mnoZstvi siry vztaZené na bezvodé 1I.nlalivo
piipustné pro kaZdou doddvku v procentech hmot-

nostnich (%hm). U kapalnych paliv se uZije %hm

Smax znaéici obsah siry v palivu.
§3
PoZadavky na kvalitu paliv

(1) PoZzadavky na kvalitu paliv jsou stanoveny
v pilohdch &. 1 aZ 3.

(2) Pozadavky na kvalitu paliv podle odstavce 1
plati takto:

a) podle pfilohy &. 1 po&inaje dnem 1. ledna 1994 bez
dasového omezeni,

b) podle pfilohy &. 2 poinaje dnem 1. ledna 1994
a kon&e dnem 31. prosince 1994,

c) podle pfilohy &. 3 poé&inaje dnem 1. ledna 1995 bez
&asového omezeni.

(3) Ustanoveni pfedchozich odstavcii se nevzta-
hujf na palivo, pokud bude pouZito v zafizeni vybave-
ném odsifovacim za¥izenim.

§4
Zvlistni podminky prodeje

(1) P¥i doddvce paliva je prodejce povinen osvéd-
&it jeho kvalitu. Osvéd&eni musi obsahovat:

a) nizeyv, sidlo a identifikaéni &islo prodejce,

b) jméno (firmu) a bydli§té (sidlo) kupujiciho,

c) el pouZiti,

d) druh paliva a jeho pfesné vyrobni oznadeni,

e) tidaje o splnéni poZadavkid na maximélni mérnou
sirnatost nebo na maximilni obsah siry nebo na
maximilni mé&rné emise obsahu oxidu sifiitého
pro stanoveny el pouZit,

f) hmotnost,

g) skuteénou hodnotu mérné sirnatosti nebo obsahu
siry,

h) datum naklidky,

i) jméno pracovnika, ktery osvéd&eni vystavil.

(2) Pokud ddaj poZadovany v odstavci 1 pism. g)
nelze uvést jiZ v osvéd&eni, je prodejce povinen sdélit
tento tidaj kupujicimu nejdéle do 24 hodin po dokon-

&eni analyz pfislusného 24 hodinového vzorku expe-
dovaného paliva.

(3) Pti prodeji paliva pro potieby otopu v bytech,
rodinnych domech a rekreanich zafizenich pro indi-
vidudlni rekreaci se osv&d&eni omezuje jen na tdaje
podle odstavee 1 pism. a), b), c) a e).

§5
Zivérecné ustanoveni
Tato vyhl4gka nabyvi &innosti dnem vyhléd3eni.

Ministr:

Ing. Benda CSc. v. r.

?) Ptiloha &. 2, bod 1.1.1 opatfeni Federilniho vyboru pro Zivotni prostiedi ze dne 1. fijna 1991 k zdkonu &. 309/1991 Sb.,
o ochran& ovzdusi pfed znetisfujicimi litkami (zdkon o ovzdusi), ve znéni opatfeni Federilniho vyboru pro Zivotni

prostiedi ze dne 23. Cervna 1992 (Eistka 84/1992 Sb.).
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Pfiloha &. 1 k vyhldsce & 206/1993 Sb.

PoZadavky na kvalitu doddvanych paliv pro oblasti vyZadujici zvlistni ochranu ovzdusi*)
platné od 1. ledna 1994

Druh paliva Obsah S Mérn4 sirnatost
d St stf. S max

Ugel pouziti pro S"max " -

pouzitip /%hm./ /g MJ/ /g MJ™Y/
PEVNA PALIVA TUZEMSKA
A. Hnédé uhli pro
a) obyvatelstvo - 0,57 1,07
b) podnikan{ - 0,80 1,20
c) energet. zafizeni - - 1,90
B. Brikety
pro viechny uZivatele - - 0,60

C. Cerné uhli pro

a) obyvatelstvo - 0,52 0,78

b) podnikan{ - 0,52 0,78

c) energet. zaf{zen{ - - 1,90

PEVNA PALIVA DOVAZENA

A. Hn&dé uhli 0,80 - 0,50

B. Brikety 1,00 - 0,50

C. Cerné uhli 1,00 - 0,50

KAPALNA PALIVA

a) obyvatelstvo 1,00 - -

b) podnikdni 3,00 - -

ADITIVOVANA PALIVA

Ugel pouzit{ pro Max. mérni emise (SO,)}, max
/gMJ™Y

a) obyvatelstvo 2,05

b) podnikdni 2,30

c) energet. zafizeni 3,60

~—

Pifloha & 1 vyhld¥ky ministerstva Zivotniho prostfedi CR & 41/1992 Sb., kterou se vymezujf oblasti vyZadujicf zvl4¥tni ochranu
ovzdu3i a stanovi zdsady vytvifeni a provozu smogovych regulagnich systémt a n&kterd dalif opatfenf k ochran& ovzdusi.
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Pfiloha &. 2 k vyhlasce &. 206/1993 Sb.

PoZadavky na kvalitu doddvanych paliv pro ostatni oblasti
platné v dobé od 1. ledna 1994 do 31. prosince 1994

Druh paliva Obsah S Mérn4 sirnatost
d St stf. S max

Ugel pouziti pro S"max " -

pouzitip /%hm./ /g MJ/ /g MJ™Y/
PEVNA PALIVA TUZEMSKA
A. Hnédé uhli pro
a) obyvatelstvo - 0,65 1,20
b) podnikan{ - 0,95 1,70
c) energet. zafizeni - - 1,90
B. Brikety
pro viechny uZivatele - - 0,60

C. Cerné uhli pro
a) obyvatelstvo - 0,52 0,78
b) podnikan{ - 0,52 0,78
c) energet. zaf{zen{ - - 1,90

PEVNA PALIVA DOVAZENA

A. Hn&dé uhli 0,80 - 0,50
B. Brikety 1,00 - 0,50
C. Cerné uhli 1,00 - 0,50

KAPALNA PALIVA

a) obyvatelstvo 1,00 - -
b) podnikdni 3,00 - -

ADITIVOVANA PALIVA

Ugel poutZitf pro Max. mérni emise (SO,)}, max

/gMJ™Y

a) obyvatelstvo 2,30
b) podnikdni 3,20
c) energet. zafizeni 3,60
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Pfiloha &. 3 k vyhldsce &. 206/1993 Sb.

PoZadavky na kvalitu doddvanych paliv pro ostatni oblasti platné od 1. ledna 1995
(nahrazuji ddaje v pfiloze &. 2)

Druh paliva Obsah S Mérn4 sirnatost
d St stf. S max

Ugel pouziti pro S"max " -

pouzitip /%hm./ /g MJ/ /g MJ™Y/
PEVNA PALIVA TUZEMSKA
A. Hnédé uhli pro
a) obyvatelstvo - 0,57 1,07
b) podnikan{ - 0,95 1,65
c) energet. zafizeni - - 1,90
B. Brikety
pro viechny uZivatele - - 0,60

C. Cerné uhli pro
a) obyvatelstvo - 0,52 0,78
b) podnikan{ - 0,52 0,78
c) energet. zaf{zen{ - - 1,90

PEVNA PALIVA DOVAZENA

A. Hn&dé uhli 0,80 - 0,50
B. Brikety 1,00 - 0,50
C. Cerné uhli 1,00 - 0,50

KAPALNA PALIVA

a) obyvatelstvo 1,00 - -
b) podnikdni 3,00 - -

ADITIVOVANA PALIVA

Ugel poutZitf pro Max. mérni emise (SO,)}, max

/gMJ™Y

a) obyvatelstvo 2,05
b) podnikdni 2,30
c) energet. zafizeni 3,60
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VYHLASKA
ministerstva financi
ze dne 16. Eervence 1993

o osvobozeni od dané z pfevodu nemovitosti pfi pfevodech nékterych nemovitosti
na obce a na okresni ufady

Ministerstvo financi podle § 25 odst. 1 zikona
Ceské nirodni rady & 357/1992 Sb., o dani d&dické,
dani darovaci a dani z pfevodu nemovitosti, stanovi:

§1

(1) Od dan& z pfevodu nemovitosti (dile jen
»dafi“) jsou osvobozeny tplatné pfevody obytnych
budov a bytl v osobnim vlastnictvi, které byly posta-
veny ze stavebnich dilcd vyrobenych v letech 1956 az
1983 s pouZitim $kvéry z elektrirny v Rynholci a které
vzhledem k pouZité suroviné nevyhovujf hygienickym
poZadavkim na trvalé bydleni stanovenym zvliitnim
predpisem') (dile jen ,objekty*).

(2) Od dané jsou déle osvobozeny tplatné pte-
vody pozemkd, na nichZ jsou objekty postaveny, po-
zemkdl, které s objektem a stavebnim pozemkem tvo¥{
funkéni celek, a vedlejsich staveb, které tvofi p¥islugen-
stvi objektu, pokud jsou postaveny na téchto pozem-

cich.

(3) Osvobozen{ od dan& podle odstavcii 1 a 2 ni-
leZ{ pouze ob&anim, ktef

a) objekty postavili nebo

b) objekt jako prvni uZivatelé koupili od vyrobce &
od dodavatelské organizace nebo

c) byli k 31. prosinci 1990 vlastniky objektu v di-
sledku koupé nebo

d) jsou dé&dici osob uvedenych v pismenech a) aZ c),

pokud jsou tyto objekty pfeviddény na obce nebo na
okresni dfady.

§2
Osvobozeni od dané uvedené v § 1 se vztahuje na

viechny pfevody nemovitosti, pokud k pfevodu vlast-
nického priva doslo po 1. lednu 1993.

§3

Tato vyhl4ska nabyvi &innosti dnem vyhl4Seni.

Ministr:

Ing. Koéarnik CSc. v. r.

1y Vyhl4¥ka ministerstva zdravotnictvi CR & 76/1991 Sb., o po¥adavcich na omezovéni ozi¥eni z radonu a dalsich ptirodnich

radionuklidd.
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208

SDELENI
ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 28. Eervence 1951 byla v Zenevé ptijata Umluva o privnim
postaven{ uprchliki a dne 31. ledna 1967 v New Yorku pfijat Protokol tykajici se pravniho postaveni uprchlikd.

2

S Umluvou i Protokolem vyslovilo souhlas Federaln{ shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a prezident republiky je ratifikoval. Listiny o p¥istupu Ceské a Slovenské Federativni Republiky k Umluvé
o privnim postaveni uprchlikd ze dne 28. Eervence 1951 a Protokolu tykajictho se pravniho postaveni uprchliki
ze dne 31. ledna 1967 byly uloZeny u generilniho tajemnika Organizace spojenych nirodd, depozitife Umluvy,
dne 26. listopadu 1991.

Pfi piistupu k Umluvé bylo udinéno prohliseni: Pro dlely svych zivazkd, vyplyvajicich z Umluvy
o privnim postaveni uprchlikl z 28. Zervence 1951, Ceskd a Slovenskd Federativni Republika se povaZuje
vézanou pism. b) &ldnku 1 odst. B. 1. této dmluvy, podle n&hoZ se ,ud4losti pfed 1. lednem 1951“ vysvétluji

jako ,udélosti pfed 1. lednem 1951 v Evropé& nebo jinde“.

Umluva vstoupila v platnost na zikladé svého &ldnku 43 odst. 1 dnem 22. dubna 1954. Pro Ceskou
a Slovenskou Federativni Republiku vstoupila v platnost na zdklad& téhoz &linku odst. 2 dnem 24. tinora 1992.

Protokol vstoupil v platnost v souladu se svym &énkem VIII odst. 1 dnem 4. ¥jna 1967 a pro Ceskou
a Slovenskou Federativni Republiku vstoupil v platnost podle téhoZ &ldnku odst. 2 dnem 26. listopadu 1991.

Cesky preklad Umluvy i Protokolu se vyhla$uje souasné. Do anglického znéni Umluvy i Protokolu lze
nahlédnout na ministerstvu zahraniénich véci a ministerstvu vnitra.

UMLUVA O PRAVNIM POSTAVENI UPRCHLIKU

UvoOD

VYSOKE SMLUVNI STRANY

majice na zfeteli, Ze Charta Spojenych nirodd
a V3eobecni deklarace lidskych priv, schvidleni 10.
prosince 1948 Valnym shromdZdénim, potvrzuji zi-
sadu, Ze v3ichni lidé majf uZivat zdkladn{ priva a svo-
body bez diskriminace,

Ze Spojené nirody za riiznych okolnosti projevily
svou hlubokou déast s uprchliky a usilovaly zajistit
uprchlikiim co nejvétsi moZnost uZivat téchto zdklad-
nich prév a svobod,

Ze je zadouci, aby pfedchizejici mezinirodni do-
hody tykajici se postaveni uprchlikii byly revidovin
a sjednoceny a aby byl novou dohodou roziifen rozsaﬁ
a ochrana dané t&mito prostfedky,

Ze udéleni azylu by mohlo klist nep¥iméfend
téZki bfemena nékterym zemim a Ze uspokojivého
feSeni problému, jehoZ mezinirodni rozsah a povahu
Spojené nirody uznaly, nemiZe byt tudiZ dosaZeno
bez mezinirodni spoluprice,

vyslovujice p¥ini, aby viechny stity uzndvajici
socidlni a humanitirni povahu problému uprchliki
uéinily vie, co je v jejich silich, aby tento problém
nepisobil napéti mezi stity,

jsouce si védomy, Ze Vysoky komisaf pro
uprchliky pfi Spojenych nirodech mi za kol dohli-
Zet na mezinirodni dohody zarulujici ochranu
uprchlikti a uznivajice, Ze ¢innd koordinace opatfeni
tykajicich se tohoto problému bude zileZet na spolu-
prici stitd s Vysokym komisafem,

se dohodly na nisledujicim:

KAPITOLA I
VSEOBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Definice pojmu ,,uprchlik“

A. — Pro ti&ely této imluvy pojem ,uprchlik® se vzta-
huje na kteroukoliv osobu, jeZ:

1. - byla povaZovéna za uprchlika dle dohod z 12.
kvétna 1926 a 30. &ervna 1928, nebo podle imluv z 28.
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ffjna 1933 a 10. dnora 1938 a podle protokolu ze 14.

z4H 1939 nebo téZ podle ustanoveni Stanov Mezini-
rodni organizace pro uprchliky;

Rozhodnuti o odepfeni postaven{ uprchlika udi-
néni Mezindrodni organizaci pro uprchliky b&hem
&innosti této organizace nezabrafiuje udéleni uprchlic-
kého postaveni osobdm, které splfuji podminky od-
stavce 2 tohoto &ldnku;

2. - v disledku udilosti, které nastaly pfed 1.
lednem 1951, se nachdzi mimo svou vlast a mé opriv-
néné obavy pfed pronisledovinim z diivodi rasovych,
niboZenskych nebo nirodnostnich nebo z divodi p¥i-
sludnosti k ur&itym spolefenskym vrstvim nebo i za-
stavani uréitych politickych nizord, je neschopna pfi-
jmout, nebo vzhledem ke shora uvedenym obavim,
odmitd ochranu své vlasti; totéZ plati pro osobu bez
stitni pfisluSnosti nachdzejici se mimo zemi svého do-
savadniho pobytu ndsledkem shora zminénych udi-
lostd, a kterd vzhledem ke shora uvedenym obavim se
tam nechce nebo nemuZe vratit.

V ptipadé osoby majici nékolik stitnich ob&anstvi,
pojem ,zemé jeho stitniho ob&anstvi“ se tykd viech
zemi, jejichZ je stitnim ob&anem; 74dni osoba viak
nebude povaZovina za zbavenou ochrany zemé své
piislunosti, pokud se bez zdvazného diivodu zaloZe-
ného na oprivnénych obavich vzdala ochrany jedné ze
zemi svého stitniho ob&anstvi.

B. 1. Pro t&ely této dmluvy, slova ,udilosti pfed 1.
lednem 1951 nachdzejici se v &ldnku 1, odstavec
A, mohou byt vysvétlovina bud jako

v

a) ,udélosti pfed 1. lednem 1951 v Evropé

b) ,udédlosti pfed 1. lednem 1951 v Evropé nebo
jinde“

nebo

a kazdy smluvni stit pfi podpisu, ratifikaci nebo p#i-
stupu uéini prohldSeni vysvétlujici, ktery z téchto po-
jmt hodl4 uZivat pfi plnéni svych povinnosti stanove-
nych touto dmluvou.

2. Kazdy smluvni stit, ktery p¥ijal moZnost a),
muiZe kdykoliv roziifit své povinnosti pfijetim moz-
nosti b), vyrozumi-li pisemné Generilniho tajemnika
Spojenych nirodi.

C. Tato iimluva pozbyvi platnosti pro jakoukoli osobu
spadajici pod podminky odstavce A, jestliZe:
1. se dobrovolné znovu postavila pod ochranu zemé
své stitni pfisluinosti; nebo
2. potom, co ztratila stitn{ pfislu§nost znovu ji do-
brovolné nabyla; nebo

3. nabyla novou stitni pfislu§nost a nachdzi se pod
ochranou zemé své nové stitn{ pfisludnosti; nebo

4. dobrovolné se znovu usadila v zemi, kterou opus-
tila, nebo do které se nevritila z obav pted
pronisledovinim; nebo

5. nemiZe dile odmitat ochranu zemé své stitni p¥i-
slufnosti, ponévad? okolnosti, pro které byla
uznina uprchlikem, tam pfestaly existovat.

Tento odstavec se nevztahuje na uprchlika spada-
jictho pod odstavec A/1/ tohoto &ldnku, ktery je scho-
pen uvést pro odmitnuti ochrany zemé& své stitni p¥i-
sludnosti naléhavé diivody podloZené pfedchizejicim
pronisledovinim.

6. je-li osobou bez stitni pfislusnosti, je uprchlik
schopen vritit se do zem& svého byvalého po-
bytu, ponévadZ okolnosti, pro které byl uznin
uprchlikem, tam pfestaly existovat.

Tento odstavec se nevztahuje na uprchlika spada-
jictho pod odstavec A/1/ tohoto &lénku, ktery je scho-
pen uvést naléhavé divody podloZené pfedchozim
pronisledovinim pro odmitnuti ndvratu do zemé
svého byvalého pobytu.

D. Tato dmluva se nevztahuje na osoby, které v sou-
&asné dobé& uZivaji ochrany nebo podpory od jinych
orgdnd nebo odbornych organizaci Spojenych nirodi
nez Vysokého komisafe Spojenych nirodd pro

uprchliky.

JestliZe podobnd ochrana nebo podpora neni
z jakychkoliv divodt déle udélovina osobim, jejichZ
postaveni nen{ je§té definitivné rozhodnuto podle usta-
noveni pfisluinych rozhodnuti Valného shromizdéni
Spojenych nérodi, vztahuji se na n& ustanoveni této
imluvy.

E. Tato dmluva se nevztahuje na osobu, které p¥isluiné
ifady zemé, ve které se usadila, udélily priva a povin-
nosti spojené s udélenim stitn{ pfisluSnosti této zemé.

F. Ustanoveni této imluvy se nevztahuji na Zidnou
osobu, o niZ jsou viZné ditvody se domnivat, Ze

a) se dopustila zlo&inu proti miru, vileéného zloginu
nebo zloéinu proti lidskosti, ve smyslu mezini-
rodnich dokumentii obsahujicich ustanoveni
o t&chto zlo&inech;

b) se dopustila vdiZného nepolitického zlo&inu mimo
zemi svého azylu dfive, neZ ji bylo povoleno se
tam usadit jako uprchlik;

¢) je vinna &iny, které jsou v rozporu se zisadami
a cili Spojenych nirodd.

Clinek 2
Vseobecné zivazky
Kazdy uprchlik m4 povinnosti vii&i zemi, ve které
se nachdzi, coZ znamend v zdsadg, Ze se musi podrobit
zékonim a nafizenim, jakoZ i pfedpisim tykajicim se
udrZovén{ vefejného pofidku této zemé.
Clinek 3

Zikaz diskriminace

Smluvni stity se zavazuji dodrZovat ustanoveni
této dmluvy vii&i uprchlikiim bez rozli§ovéni rasy, ni-
boZenstvi nebo zemé& pivodu.
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Clinek 4

NibozZenstvi

Smluvni stity se zavazujf zachdzet s uprchliky
Zijicimi na jejich dzemi alespoil stejnym zpisobem
jako se svymi vlastnimi ob&ny ve viech otizkich,
které se tykaji svobody niboZenstvi, jakoZ i svobody
niboZenské vychovy jejich d&ti.

Clinek 5

Priva uznand nezdvisle na této dmluvé

Z4dné ustanoven této dmluvy nesmi byt na djmu
jakymkoliv praviim a vysadim udélenym uprchlikiim
smluvnimi stity nezdvisle na této imluvé.

Clinek 6
Pojem ,,za stejnych okolnosti“

Pod pojmem ,za stejnych okolnosti“ pro déely
této dmluvy se rozumi, Ze za ielem vykonu stejnych
prav jako ostatni ob&ané, musi uprchlik dodrZet vie-
chny dané podminky (zejména ohledné délky trvini
a podminek pobytu) s vyjimkou téch, které uprchlik
vzhledem k jejich povaze neni schopen splnit.

Clinek 7
Vynéti ze zisady reciprocity

1. Smluvn{ stity budou jednat s uprchliky stejnym
zplsobem jako s ostatnimi cizinci s vyjimkou pfipadd,
kdy tato dimluva obsahuje ustanoveni pro uprchliky
vyhodngjsi.

2. Po uplynut{ tf{ let pobytu v zemi ziskajf vSichni

uprchhcl vynéti ze zésady reciprocity na tizem{ smluv-
nich sttd.

3. Kazdy smluvni stit se zavazuje poskytnout
uprchlikiim préva a vyhody, jez jim nalezely, bez ni-
roki na reciprocitu v dobé, kdy pro tento stit Umluva
vstoupila v platnost.

4. Smluvni stity se zavazuji pfiznivé posuzovat
moZnosti ud&lovat uprchlikiim bez zisady reciprocity
i takovi priva a vyhody, které pfesahujf rimec ustano-
veni odstavcli 2 a 3 a vyjimat ze zdsady reciprocity ty
uprchliky, kteff nesplfiuji podminky uvedené v odstav-
cich2 a 3.

5. Ustanoveni odstaved 2 a 3 se vztahuji jak na
priva a vyhody zminéné v &lancich 13, 18, 19, 21 a 22
této dmluvy, tak na priva a vyhody v této dmluvé
neuvedené.

Clinek 8
Vynéti z vyjimeénych opatfeni
Pokud se tyka vyjimeénych opatfent, jichZ je moz-
no pouZit proti osobé&, majetku nebo zijmim cizich
stitnich pfisludnikt, smluvn{ stity se zavazuji nepou-
Zivat podobnych opatfeni viiéi uprchliku, ktery je jesté

formilné pffslu‘s'm’kem zminéného stitu, pouze na zi-
kladé jeho stitni pfislusnosti. Smluvnf stity, které na
zakla(fe svého zdkonodérstvi nemohou pouZit vieobec-
nou zésadu uvedenou v tomto &linku, ulini v patfié-
nych ptipadech vyjimku ve prospéch takovych
uprchliki.

Clinek 9

Docasna opatfeni

Z4dné ustanoveni obsaZené v této imluvé nemiZe
zabrinit smluvnimu stitu v pfipadé vilky nebo za
jinych zdvaznych a vyjimednych okolnosti, aby neu-
¢inil viidi urité osobé dodasni opatfent, kterd povaZuje
za nezbytni pro stitni bezpe&nost, dokud tento
smluvni stit nerozhodne, Ze tato osoba je skutedn&
uprchlikem a Ze pokralovini v téchto opatfenich je
v jeho p¥ipadé nezbytné pro stitni bezpe&nost.

Clinek 10
Trvéni stilého pobytu

1. Byl-li uprchlik n4siln& pfemistén b&éhem druhé
svétové vilky a dopraven na tizemi smluvniho stitu,
kde se nyni trvale nachdzi, doba nuceného pobytu se
povaZzuje za zikonny pobyt na tomto dzemi.

2. Byl-li uprchlik ndsilné pfemistén béhem druhé
svétové vilky z izemi smluvniho stitu a pfed vstupem
v platnost této imluvy se tam opét vritil k trvalému
pobytu, doba pobytu pfed a po nisilném pfemisténi se
povaZuje za nepferuSenou v kazdém pfipadé, kde ne-
pferuSeni doba pobytu je vyZadovéna.

Clinek 11

Uprchlici — ndmof#nici

V pfipadé, kdy uprchlici slouZili jako &lenové po-
sddky na lodi plujici pod vlajkou smluvniho stitu,
tento stit pfiznivé posuzuje udéleni povoleni k po-
bytu na svém tzemi, vystaveni cestovnich dokladi
nebo do&asné povoleni vstupu na své izemi, zejména
se zfetelem na usnadnéni jejich usazeni v jiné zemi.

KAPITOLA II
PRAVNI POSTAVENI]
Clinek 12

Osobni postaveni

1. Osobni postaveni uprchlika se ¥id{ zdkony zemé&
jeho ptivodu, pobytu, nebo, nemi-li je, zikony zemé,
ve které se nachédzi.

2. Préva, kterd uprchlik dfive nabyl, a kterd se
vztahuji k osobnimu postaveni, zvl43té priva tykajici
se sflatku, jsou smluvnim stitem respektovina, za
pfedpokladu, pokud je to nezbytné, Ze to odpovidd



Strana 1038

Sbirka zikont & 208 / 1993

Castka 52

formalitim poZadovanym zdkony tohoto smluvniho
stitu i v pfipadé, Ze by nebyl uznin za uprchlika.

Clinek 13
Movity a nemovity majetek

Pokud se tykd nabyvini movitého a nemovitého
majetku a ndjemnich & jinych prav vztahujicich se na
takovy majetek, smluvni stity poskytnou uprchliku co
nejpFiznivéjsi zachdzeni, a v Zddném p¥ipad& ne méné
piiznivé neZ takové, jaké se poskytuje za stejnych
okolnosti cizinciim vSeobecng.

Clinek 14

Autorskd priva a promyslové vlastnictvi

Pokud se tyk4 ochrany primyslového vlastnictvi
jako vynélezd, nivrhid, vzord, ochrannych znimek,
obchodnich ndzvii nebo prév v oblasti literdrnich, umé-
leckych a védeckych dé&l, zemé&, v niZ md uprchlik
trvaly pobyt, mu zaruduje stejnou ochranu jako svym
vlastnim ob&anim. Na tzemi kteréhokoliv jiného
smluvniho stitu uZivd uprchlik stejnou ochranu jako
stitni pislu$nici této zemé.

Clanek 15

SdruZovaci privo

Pokud jde o nepoliticki a neziskovd sdruZeni
a odborové svazy, smluvni stity se zavazuji zarudit
uprchlikim zdkonné se nachizejicim na jejich tdzemi

nejpF{znivéjsi zachdzeni poskytované za stejnych okol-
nost{ v§em ostatnim cizinctim.

Clinek 16
Piistup k soudim

1. Uprchlik m4 zaru&en svobodny pfistup ke viem
soudiim na vzemi smluvnich stitd.

2. Uprchlik m4 privo na dzemi smluvniho stitu,
ve kterém ma4 trvaly pobyt, na stejné zachizeni, jakého
se dostdvi vlastnim ob&antiim tohoto stitu v otizkich
svobodného pfistupu k soudliim, véetn& privni pomoci
a vyjmuti z cautio judicatum solvi.

3. V jinych smluvnich stitech, neZ kde je uprchlik
trvale usidlen, musi uZivat stejného zachdzeni v p¥ipa-
dech zminénych v odstavei 2 jako stdtni piislusnici
zemé jeho trvalého pobytu.

KAPITOLA III
VYDELECNA CINNOST
Clinek 17

Placend zaméstnini

1. Smluvni stity poskytnou uprchlikim, ktef{ se
zdkonné& nachizeji na jejich zemi, co nejpfiznivejsi

zachdzeni goskytovane’ za stejnych okolnosti cizin-
ctim, pokud jde o privo pfijmout zamé&stnin{ za mzdu.

2. Omezujici opatfeni platni pro cizince nebo pro
zamé&stnavani cizinct s ohledem na ochranu vnitrostit-
niho pracovniho trhu, nebudou v Zidném piipadé
uplatiiovdna na uprchlika, ktery z nich byl vyfiat jiZ
v dob& vstupu této dmluvy v platnost pro pfislusny
smluvni stit, nebo ktery spliiuje jednu z nisledujicich
podminek:

a) dokonéil tfi roky trvalého pobytu v zemi,

b) nachdzi se v manZelském svazku se stitnim p¥i-
sluinikem zemé& svého pobytu; uprchlik viak ne-
muiZe vyZadovat vyhody tohoto ustanovent, jest-
lize opustil svého partnera,

¢) mé jedno nebo vice déti, kteri jsou stitnimi p¥i-
sluiniky zemé jeho trvalého pobytu.

3. Smluvni stity se zavazuji p¥iznivé posuzovat
asimilaci prdv viech uprchliki, kterd se tykaji zamést-
nini za mzdu, s privy svych vlastnich ob&and, a ze-
jména téch uprchlikti, ktefi pfisli na jejich dzemi p¥i
realizaci programii nibort pracovnikii nebo programi
pfistéhovalectvi.

Clinek 18

Samostatné podnikini

Smluvni stity se zavazuji poskytovat uprchliku
zékonné se zdrZujicimu na jejicll-i tzemi{ zachdzeni co
nejpF{znivéjsi, a v Zddném pfipadé ne méné p¥iznivé,
neZ jaké je poskytovino obecné cizinciim za stejnych
okolnostf, pokud jde o privo pracovat samostatné
v zem&dé&lstvi, primyslu, femesle a obchodu a zfizo-
vat obchodni a priimyslové spolegnosti.

Clinek 19

Svobodni povolani

1. Kazdy smluvni stit poskytne uprchlikiim z4-
konné se nachizejicim na jeho 1zemi, kteff jsou nosi-
teli diplomi uznanych pfisluinymi d¥ady tohoto stitu,
a ktefi maji v imyslu vykondvat svobodné povolani, co
nejpfiznivéjsi zachizeni a v kaZdém p¥{padé neméné
piiznivé neZ ostatnim cizinclim za stejnych okolnosti.

2. Smluvni stity ulini v3e proto, v souladu se
svymi zikony a distavami, aby zajistily usazovini tako-
vych uprchlikd na v¥ech dzemich mimo vlastniho stit-
niho tizem, za jejichZ mezindrodni vztahy jsou odpo-
védny.

KAPITOLA IV

SOCIALNI OTAZKY
Clinek 20

Piid€lové zisobovani
Vsude, kde je v platnosti pro vSechny obéany pfi-
délové hospodéfstvi upravujici vieobecné zdsobovini
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nedostatkovym zboZim, maji uprchlici nirok na stejné
zachdzeni jako ostatn{ ob&ané.

Clanek 21
Bydleni

Pokud jde o bydleni, smluvni stity, je-li tato ob-
last upravena zdkony nebo pfedpisy nebo je pfedmé-
tem kontroly vefejnych fadii, poskytnou uprchlikiim
zékonné se nachdzejicim na jejich dzem{ co nejp#izni-
v&j§i zachdzeni, a v Zidném p¥ipadé ne mén& pfiznivé,
neZ jaké je poskytovino obecné cizinciim za stejnych
okolnosti.

Clinek 22
Vetejné vzdélini
1. Ve vztahu k zdkladnimu vzdé&léni poskytnou

smluvni stity uprchlikiim stejné zachizen{ jako vSem
ostatnim ob&anum.

2. Smluvn{ stity poskytnou uprchlikiim co nejpfi-
znivEj§{ zachdzeni, a v Zddném pfipadé ne méné pfi-
znivé, neZ jaké je poskytovdno obecné cizincim za
stejnych okolnosti, pokud jde o jiné neZ zikladni
$kolni vzdéldni, a zejména pokud jde o pfistup ke
studiu, uznivéni cizich $kolnich vysvéd&eni, diplomi
a tituld, promijen{ $kolného a poplatkl a udé&lovini
stipendii.

Clinek 23
Vetejni podpora

Smluvni stity se zavazuji zaruéit uprchlikim z3-
konné se nachidzejicim na jejich dzem stejné zachizeni
ve vztahu k moZnosti ziskat vefejnou pomoc a podporu
jako svym vlastnim ob&ntim.

Clinek 24

Pracovni zdkonod4rstvi a socidlni zabezpeéeni

1. Smluvni stity se zavazuji zarudit uprchlikiim,
ktef{ se zdkonn& nachdzeji na jejich dzemi, stejné za-
chizen{ jako svym vlastnim ob&niim v nisledujicich
ptipadech:

a) pokud jsou tyto zileZitosti podrobeny zikonim
a nafizenim nebo podléhaji kontrole sprivnich
dfadi: plat, v&etné rodinnych pfidavki, pokud
jsou obsaZeny v platu, pracovni doba, price pfes
¢as, placenid dovolend, omezeni domické price,
minimélni v€kov4 hranice pro vstup do zamést-
néni, uétiovské skolstvi a vycvik, price Zen a mla-
distvyych a vyuZivini vyhod kolektivntho
vyjedndvéni;

b) socidlni zabezpeleni (zdkonnj ustanoveni se zfe-
telem na pracovn{ drazy, nemoci z povoldni, ma-
tefské dovolené, pracovni neschopnost, zabezpe-
Zeni ve stif{, smrt, nezaméstnanost, rodinné po-
vinnosti a vSechny ostatni moZné p¥ipady, které
spadaji podle vnitrostitnich zdkonti nebo nafi-

zeni pod socidlni zabezpe&eni) s vyjimkou nisleduji-
cich omezeni:

i) pfisluini opatfeni tykajici se zachovani priv
jiZ nabytych &i jejich nabyvani,

ii) zdkony nebo nafizeni zem& pobytu mohou
stanovit zvl3tni opatfeni tykajici se vyhod &i
&asteénych vyhod, jez mohou byt plné hra-
zeny z vefejnych prostfedki, jakoZz i pfi-
spévkli poskytovanych osobim, které ne-
splnily vSechny poZadované podminky p¥ede-
psané k vypliceni normélniho diichodu.

2. Prévo na néhradu za dmrti uprchll’ka, které bylo
zavinéno pracovnim trazem nebo nemoci z povoldnf,
nesmi byt dotCeno skuteénosti, Ze bydlist¢ oprévné-
ného leZi mimo dzemi smluvniho stitu.

3. Smluvnf stity se zavazuji rozii¥it na uprchliky
vyhody vyplyvajici z dohod jiZ uzavfenych mezi nimi
nebo téch, které by mohly byt v budoucnu uzavieny,
jeZ se tykaji zachovini prév jiZ nabytych nebo naby-
vanych v oblasti socidlntho zabezpe&eni, pokud
uprchlici spliuji podminky vztahujici se na ob&ny
stitli, které podepsaly doty&né dohody.

4. Smluvni stity budou ptiznivé posuzovat mo-

Znost co nejvétstho rozsifeni vyhod, Vyplyva]lclch
z dohod platnych v kteroukoliv dobu mezi nimi a stity,

které nejsou smluvnimi stranami Umluvy, na
uprchliky.
KAPITOLA V
SPRAVNI OPATRENI

Clinek 25
Spravni pomoc

1. VyZaduje-li normilni uZivini uréitého priva
uprchlikem pomoci dfadil cizi zemé, k nimZ se ne-
muiZe obritit, smluvni stity, na jejichZ uzemi se
uprchlik nachizi, zabezpedi, aby takovd pomoc mu
byla poskytnuta jejich vlastnimi nebo mezindrodnimi
tifady.

2. Utad & dtady uvedené v odstavci 1 vydaji nebo
zabezpeli pod vlastnim dohledem, aby uprchlikiim
byly vydiny doklady nebo potvrzenf stejnym zpiiso-
bem, jakym by byly vydiny kterémukoliv jinému ci-
zinci jeho vlastnimi dfady nebo jejich prostfednictvim.

3. Takto vydané doklady nebo potvrzeni nahrazuji
oficidlni dokumenty vydané cizinciim jejich vlastnimi
dfady nebo jejich prostfednictvim a budou aZ do pfi-
padného odvoldni platné.

4. A7 na urdité vyjimky, pfipadné platné pro ne-
majetné, viechny shora zminéné sluzby mohou podlé-
hat mirnym poplatkiim, které musi odpovidat vy3i sta-
novené za stejné sluzby vlastnim ob&anim.

5. Ustanoveni tohoto &ldnku nijak neméni &lanky
27 a 28.
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Clinek 26
Svoboda pohybu

Kazdy smluvni stit umoZni uprchlikiim zikonné
se nachizejicim na jeho zemf vybrat si misto bydlen{
a voln& se pohybovat na jeho dzemi, s urditymi vy-
jimkami stanovenymi nafizenimi, kterd se tykaji za
stejnych okolnosti obecné cizinci.

Clinek 27
Osobni doklady

Smluvni{ stity vystavi osobni doklad kaZdému
uprchlikovi, ktery se nachizi na jejich dzemi a nem4
platny cestovni doklad.

Clinek 28
Cestovni doklady

1. Smluvni stity vystavi uprchlikiim, ktef{ se na-
chizeji zikonn& na jejich dzemi, cestovni doklady,
které jim umoZni cestovini mimo jejich dzemi, pokud
tomu nebrani zdvaZné diivody stitni bezpe&nosti nebo
vefejného pofidku; pfedpisy uvedené v dodatku k této
imluvé se vztahuji na tyto priikazy. Smluvni stity
mohou vystavit cestovni doklad kaZdému jinému
uprchlikovi, ktery se nachdzi na jejich dzemi, a musi
zejména piiznivé posuzovat vystaveni takového ces-
tovniho dokladu uprchlikiim na svém tizem, kte¥{ ne-
maji moZnost obdrZet cestovn{ prikaz od zemé jejich
zékonného pobytu.

2. Cestovni doklady vystavené uprchlikiim podle
pfedchizejicich mezinirodnich dohod mezi smluvnimi
stranami, musi byt smluvnimi stity uzndviny a pova-
Zoviny za stejné platné jako doklady, které byly vy-
dany uprchlikovi na zdkladé tohoto &ldnku.

Clinek 29
Dariové pfedpisy

1. Smluvni stity nesmi, pod jakoukoli zdminkou,
vyZadovat od uprchlikii povinnosti, ddvky & dané jiné
nebo vy$3i nezZ ty, jeZ jsou pfedepsiny nebo mohou byt
pfedepsiny jejich vlastnim ob&anim za obdobnych

okolnostf.

2. Ustanoveni pfedchizejictho odstavce nezabra-
fiuje, aby se na uprchliky vztahovaly ustanoveni zi-
konll a nafizeni tykajici se vystaveni sprivnich do-
kladt, vEetné osobnich dokladt, cizinctim.

Clinek 30
Pievod jméni

1. Kazdy smluvnf stit v souladu se svymi zikony
a nafizenimi se zavazuje umoZnit uprchlikim, aby
jméni, které si pfinesli na jeho dzemi, pfevedli do jiné
zemé&, kam jim bylo povoleno vstoupit za tiéelem zno-
vuusazeni.

2. Kazdy smluvni stit se zavazuje, Ze bude pfiz-
nivé posuzovat Zidost uprchlikii o povoleni pfevodu

vieho jméni nutného k jejich znovuusazeni v jiné zemi,
ve které jim bylo povoleno se usadit.

Clinek 31

Uprchlici, ktefi se nezdkonné zdrZuji v zemi,
do které se uchylili

1. Smluvn{ stity se zavazuji, Ze nebudou stthat pro
nezikonny vstup nebo pfitomnost takové uprchliky,
kte¥{ p¥ichdzejice pfimo z tizemd, kde jejich Zivot nebo
svoboda byly ohroZeny ve smyslu &linku 1, vstoupi
nebo jsou pfitomni na jejich dzemi bez povoleni, za
pfedpokladu, Ze se sami pfihlisi bez prodleni dfadim
a prokdZi dobry diivod pro sviij nezdkonny vstup nebo
pfitomnost.

2. Smluvni stity nebudou na pohyb takovych
uprchliktt uplatfiovat jind omezeni, neZ jaki jsou ne-
zbytni, a takov4 omezeni budou uplatnéna pouze do té
doby, nez jejich postaveni v zemi bude upraveno, nebo
neZ obdrZi povoleni vstupu do jiné zemé. Smluvni
stity povoli takovym uprchlikim rozumnou lhitu
a poskytnou vSechny potfebné prostfedky k ziskdni
povoleni vstupu do jiné zemé.

Clinek 32
Vyhosténi

1. Smluvn{ stity nesmf{ vyhostit uprchlika zikonné
se nachdzejictho na jejich dzemi, kromé& p¥ipadii od-
tivodnénych stitn{ bezpeénosti nebo vefejnym pofid-
kem.

2. Vyho$téni takového uprchlika bude provedeno
pouze na ziklad€ rozhodnuti pfijatého zdkonnou ce-
stou. S vyjimkou zivaZnych divodii vyZadovanych
stitni bezpe&nosti, bude uprchlikovi dina moZnost
pfedloZit dikazy o jeho neving odvolat se a byt
pravné zastoupen pfed oprivnénym tfadem nebo oso-
bou & osobami zvld§té timto dfadem ustanovenymi.

3. Smluvni stity umoZni takovému uprchlikovi
dostateénou lhitu k ziskini zdkonného povoleni
vstupu do jiné zem& Bé&hem této lhity mohou
smluvn{ stity uplatnit jakdkoliv vnitini opatfeni, jeZ
mohou byt potfebni.

Clinek 33

Zikaz vyhosténi a navraceni (refoulement)

1. Zadny smluvn{ stit nevyhosti jakymkoli zptso-
bem nebo nevriti uprchlika na hranice zemi, ve kte-
rych by jeho Zivot & osobni svoboda byly ohroZeny na
z4kladé jeho rasy, ndboZenstvi, nirodnosti, p¥islusnosti
k ur¢ité spoledenské vrstvé &i politického pfesvéd&eni.

2. Vyhody tohoto ustanoveni vS§ak nemohou byt
poZadoviny uprchlikem, ktery z vdZnych divodi
miZe byt povaZovin za nebezpedného v zemi, ve
které se nachizi, nebo ktery poté, co byl usvédien
koneénym rozsudkem ze zvlisté t&Zkého trestného
&inu, pfedstavuje nebezpedi pro spolednost této zemé.
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Clinek 34
Udéleni stitni pfislu§nosti

Smluvn{ stity se zavazuji co nejvice usnadiiovat
uprchlikiim asimilaci a udélenf stitniho ob&anstvi. Vy-
vinou zejména veskerou snahu o urychleni Fizeni
o udéleni stitntho obdanstvi a 0 co moZnd nejvétd{
sniZeni poplatkl a nikladi tohoto ¥izen.

KAPITOLA VI
PROVADECI A PRECHODNA USTANOVENI{

Clinek 35
Spoluprice stitnich dfadi se Spojenymi nirody

1. Smluvni stity se zavazuji spolupracovat s dfa-
dem Vysokého komisafe Spojenych ndrodd pro
uprchliky nebo kteroukoliv jinou odbornou organi-
zaci Spojenych nirodd, kterd jej miiZe nahradit ve vy-
konu jeho funkecf, a zvl43té usnadiiovat jeho povinnost
dozirat na providéni ustanoveni této imluvy.

2. S cilem umoZnit Wfadu Vysokého komisafe
nebo kterékoliv jiné odborné organizaci Spojenych
nirodd, kteri jej mliZe nahradit, poddvat zpriavy pové-
fenym orgdnim Spojenych nirodi, smluvni stity jim
budou poskytovat v pfislusné formé poZadované infor-
mace a statistické ddaje, které se tykaji:

a) situace uprchlikd,
b) providéni této imluvy a
c) zékont, pfedpisti a vyhld3ek, které jsou nebo bu-
dou platné ve vztahu k uprchlikim.
Clinek 36
Informace o vnitrostitnim zikonoddrstvi

Smluvn{ stity se zavazuji informovat Generélntho
tajemnika Spojenych ndrodd o znéni zdkond a nafzeni,
které mohou byt pfijaty k zabezpeleni provddéni této
imluvy.

Clinek 37
Vztah k dfivéjsim dmluvim

Aniz by byl dotéen &ldnek 28, odstavec 2, tato
timluva nahrazuje mezi svymi stranami ujedndni z 5.
dervence 1922, 31. kvétna 1924, 12. kvétna 1926, 30.
Cervna 1928 a 30. &ervence 1935, jakoZ i timluvy z 28.

fijna 1933 a 10. dnora 1938, protokol z 14. z4# 1939
a dohodu z 15. f{jna 1946.

KAPITOLA VII
ZAVERECNA USTANOVENI
Clinek 38
Reseni sporti

Jakykoli spor mezi stranami této imluvy vztahu-
jici se k jejimu vykladu nebo providéni, ktery nelze

vytesit jinym zplsobem, bude pfedloZen Mezinirod-
nimu soudnimu dvoru na nivrh kterékoli strany ve
sporu.

Clinek 39
Podpis, ratifikace a pfistup

1. Tato imluva je oteviena k podpisu v Zenevé 28.
Eervence 1951 a poté uloZena u Generilniho tajemnika
Spojenych nirodi. Je oteviena k podpisu v evropském
ifadé Spojenych nirodii od 28. &ervence do 31. srpna
1951 a znovu oteviena k podpisu v sidle Spojenych
nirodi od 17. z4# 1951 do 31. prosince 1952.

2. Tato dmluva je otevfena k podpisu pro viechny
Elenské stity Spojenych nirodd, pro kterykoliv jiny
stit pozvany zilastnit se konference zplnomocné-
nych zdstupcl o postaveni uprchliki a osob bez stitni
pfislu§nosti nebo pro kterykoliv jiny stit vyzvany Val-
nym shromdZdénim k podpisu. Podléhi ratifikaci
a ratifikaéni listiny budou uloZeny u Generélniho ta-
jemnika Spojenych nirodi.

3. Tato dmluva bude oteviena k pfistupu od 28.
Cervence 1951 pro stity zminéné v odstavei 2 tohoto
&lanku. Pistup vstupuje do d&innosti uloZenim listiny
o pfistupu u Generélniho tajemnika Spojenych nirodd.

Clinek 40
Dolozka o vizemni piisobnosti

1. Kterykoliv stit miize v okamZiku podpisu, ra-
tifikace & pistupu prohldsit, Ze tato dmluva bude
rozsifena na viechna nebo kterékoliv tizemd, za jejichZ
mezinirodni{ vztahy je zodpovédny. Toto prohliseni se
stane Uinnym v okamZiku, kdy Umﬁwa vstoupi
v platnost pro dany stit.

2. Podobné roziifeni miZe byt ulinéno kdykoli
pozdé&ji ozndmenim adresovanym Generilnimu tajem-
nikovi Spojenych nirodt a nabude d&innosti devade-
sty den po obdrZeni tohoto oznimeni Generilnim
tajemnikem Spojenych nirodé nebo dnem vstupu
v platnost této imluvy pro dany stit, je-li toto datum
pozdé&jii.

3. Pokud se tykd vzemi, na kterj se tato timluva
nevztahuje v den podpisu, ratifikace nebo pfistupu,
kazdy takovy stit posoudi moZnosti podniknout po-
kud moZno nejdfive potfebné kroky k roziffeni pi-
sobnosti této imluvy na zminénd dzem{ s vyhradou
souhlasu vlad takovych zemi, je-li to z dstavnich di-
vodii nezbytné.

Clinek 41
Federilni dolozka
1. Nisledujici opatfeni se vztahuji na p¥ipad fede-
rilntho nebo neunitirniho stitu:

a) pokud jde o ty &linky této imluvy, které spadaji
do rémce zdkonodérné pravomoci federilntho za-
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konodérného orginu, povinnosti federdlni vlid
budou v tomto rozsahu stejné jako smluvmcﬁ
stitd, jeZ nejsou federlnimi stity;

b) pokud jde o ty &linky této imluvy, které spadaji
do rimce zikonodirné pravomoci &lenskych
stitdl, provincif nebo kantont, jez nejsou podle
tstavniho poradku federace povinny pfijmout zi-
konodérné opatfeni, federilni vlida pfedloZi tyto
8lanky s pf{znivym doporudenim pozornosti pfi-
slusnych orginii stitd, provincif nebo kantonii
v ne]ths1 moZny okamZik;

c) smluvn{ stit této imluvy, ktery je federdlnim sti-
tem, poskytne na Zddost kteréhokoli jiného
smluvniho stitu doruenou prostfednictvim Ge-
nerdlntho tajemntka Spojenych nirodd prohldsent
o privu i praxi federace a ]e]lch gasti, pokud jde
o jakékoliv dl&{ ustanoveni Umluvy, j jez ukazuje
rozsah, v jakém bylo toto ustanoveni provedeno
zékonn}’rm & jinym zptisobem.

Clinek 42
Vyhrady

1. P#i podpisu, ratifikaci nebo pfistupu miiZe kte-
rykoliv stit uéinit vyhrady ke vem &linkim této
dimluvy s vyjimkou &lankd 1, 3, 4, 16(1), 33, 36 aZ 46
vietné.

2. Kterykoliv stit, ktery uéinil vyhradu v souladu
s odstavcem 1 tohoto &lanku, je oprivnén kdykoli tuto
vyhradu odvolat p¥isluinym oznimenim adresovanym
Generilnimu tajemnikovi Spojenych ndrodd.

Clének 43
Vstup v platnost

1. Tato dmluva vstoupi v platnost devadesity den
po uloZeni Sesté ratifikadni listiny & listiny o pfistupu.

2. Pro kaZdy stit, ktery ratifikoval & pfistoupil
k této imluvé po uloZeni Sesté ratifikaénf listiny nebo
listiny o p¥istupu, tato imluva vstoupi v platnost de-
vadesity den ode dne, kdy uloZil svou ratifikaéni lis-
tinu nebo listinu o pfistupu.

Clinek 44
Odstoupeni

1. Kterykoliv smluvni stit mi moZnost kdykoliv
odstoupit od této imluvy oznimenim adresovanym
Generilnimu tajemnikovi Spojenych nidrodi.

2. Toto odstoupeni bude #¢inné pro dany smluvni
stit rok po dni, kdy je obdrZel Generélni tajemnik
Spojenych nirodi.

3. Kazdy stét, ktery uéinil prohldSeni nebo ozni-
men{ podle &lanku 40, miiZe kdykoliv pozdéji oznime-
nim adresovanym Generslnimu ta]emm’kow Spojenych
nirodd prohlas1t ¥e Umluva se pfestane vztahovat na
takové tizemi jeden rok ode dne obdrZeni tohoto ozni-
meni Generilnim tajemnikem Spojenych nirodd.

Clinek 45
Zmény

1. KaZdy stit je oprivnén kdykoliv pozidat
o zménu této timluvy oznimenim adresovanym Gene-
rilnimu tajemnikovi Spojenych nirodd.

2. Valné shromaZdéni Spojenych nirodd doporuéi,
jaké kroky by mély byt ulinény v souvislosti s touto
Zidosti.

Clinek 46

Ozndmeni Generilniho tajemnika
Spojenych nirodu

Generilni tajemnik Spojenych nirodi bude infor-
movat viechny &lenské stity Spojenych nidrodi a ne-
Elenské stity zminéné v &linku 39:

a) o prohld3enich a oznidmenich v souladu s odstav-

cem B &linku 1;

b) o podpisech, ratifikacich a pfistupech v souladu
s &lankem 39;

c) o prohldSenich a oznimenich v souladu s &linkem
40;

d) o vyhradich a odvolédnich v souladu s &ldnkem 42;

e) o datu vstupu v platnost této dmluvy v souladu
s &lankem 43;

f) o odstoupenich a oznidmenich v souladu s &linkem
44;

g) o Zidostech o zmény v souladu s &linkem 45.

Na potvrzeni &hoZ, niZe podepsani, patfi¢n&
Z{alnomocné'nf, podepsali tuto imluvu jménem svych
iz

Déno v Zenevé, 28. Eervence tisic devét set padesit
jedna, v jediném vyhotoveni, jehoZ stejné autentické
anglické a francouzské znéni ziistane uloZeno v archi-
vech Spojenych nirodi, a jehoZ ovéfené opisy budou
dodény viem &lenskym stitim Spojenych ndrodd, ja-
koZ i nelenskym stitim zminénym v &ldnku 39.

DODATEK

Odstavec 1

1. Cestovni doklad zminény v &ldnku 28 této
imluvy je obdobny p¥ipojenému vzoru.

2. Doklad musi byt vyhotoven alespoil ve dvou
jazycich, z nichZ jeden musi byt angliétina nebo fran-
couzstina.

Odstavec 2

V souladu s pfedpisy vydavajici zem&, déti mohou
byt vepsiny do cestovniho dokladu jednoho z rodiéd,
nebo ve vyjimeénych p¥padech, jinédho dospélého
uprchlika.
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Odstavec 3

Poplatky poZadované za vydéni dokladu nesmf{
pfevySovat nejniZ3{ sazbu za vystaveni nirodntho ce-
stovniho pasu.

Odstavec 4

Kromé vyjimeénych pfipadid bude cestovni do-
klad platny pro co nejvétsi podet zemi.

Odstavec 5

Cestovni doklad bude platny jeden nebo dva roky,
podle uvdZeni vystavujictho dfadu.

Odstavec 6

1. Obnoveni nebo prodlouZeni platnosti cestov-
niho dokladu zdvisi od vystavujictho tfadu, pokud je
drZitel ¥4dné usidlen na dizemf tohoto dfadu. Vystaveni
nového dokladu zivis za stejnych podminek od dfadu,
ktery vystavil pfedesly doklad.

2. Diplomatické nebo konzuldrni tfady, zvlds§té
k tomuto t&elu zmocnéné, maji privo prodlouZit na
dobu nepfesahujici Sest mésicli, platnost cestovniho
dokladu vystaveného jejich vlidami.

3. Smluvni stity budou pfiznivé posuzovat obno-
vovén{ nebo prodlouZeni platnosti cestovnich dokladi
nebo vystavovini novych dokladd uprchlikim zi-
konné jiZ nesidlicim na jejich dzem, ktef{ vS§ak nemaji
moZnost obdrZet cestovni doklad od stitu jejich za-

konného pobytu.
Odstavec 7

Smluvn{ stity musi uznat platnost dokladii vysta-
venych v souladu s ustanovenimi &ldnku 28 této
dimluvy.

Odstavec 8

Pfisluiné tfady zemé, do které se uprchlik hodld
vydat, pokud jsou ochotny povolit mu vstup, a poZa-
duji-li vizum, udéli mu toto vizum do dokladu, jehoZ
je drZitelem.

Odstavec 9

1. Smluvni stity se zavazuji udélit tranzitn{ vizum
uprchlikiim, ktef{ obdrZeli vizum pro tzemi koneg-
ného cile své cesty.

2. Udéleni takovych viz miiZe byt odepfeno s odii-
vodnénim ospravedliiujicim odepfeni viza kterémuko-
liv jinému cizinci.

Odstavec 10

Poplatky za udéleni vyjezdnich, vstupnich & tran-
zitnich viz nesmi pfevy3Sovat nejniZ3i sazbu poZadova-
nou za udéleni viza do cizich cestovnich pasi.

Odstavec 11

Zménil-li uprchlik bydlisté a usadil-li se zdkonné
na tzemi jiného smluvniho stitu, bude za vystaveni
nového dokladu nést odpovédnost pfisluiny ifad
toho tizemi, u kterého bude uprchlik oprivnén podat
si Zédost.

Odstavec 12

Utad vystavujici novy doklad odejme stary do-
klad a vritf ho stitu, ktery jej vystavil, je-li v dokladu
vyslovné fedeno, Ze mi byt vricen; jinak doklad ode-
jme a zru§i jeho platnost.

Odstavec 13

1. KaZdy smluvni stit se zavazuje znovu povolit
uprchlikovi, jemuZ vystavil cestovni doklad v souladu
s &ldnkem 28 této imluvy, vstup na své dzemi kdykoliv
po dobu platnosti tohoto dokladu.

2. S vyhradou ustanoveni prvni &sti tohoto od-
stavee je smluvni stit oprévnén poZadovat od drZitele
dokladu splnéni viech pfedpisii tykajicich se vyjezdu &
ndvratu na své dzemi.

3. Smluvni stity si vyhrazuji privo ve vyjimed-
nych pfipadech nebo v pfipadech, kdy pobyt
uprchlﬂlza byl povolen na uréité obdobi, omezit pfi
vydavini dokladu obdobi, béhem kterého se uprchlik
miZe vritit, na dobu nikoli krat¥f neZ tH{ mésict.

Odstavec 14

S jedinou vyhradou odstavce 13 ustanoveni tohoto
dodatku neovliviiuji Ziddnym zpisobem zikony a na-
fizeni tykajici se podminek vstupu, tranzitu a trvalého
pobytu na tdzemi smluvniho stitu a odjezdu z né;.

Odstavec 15

Vystaveni dokladu ani v ném uvedené ziznamy
neuruji & neovliviluji postaveni drZitele, zv1asté po-
kud se tyk4 jeho stitni pfisluinosti.

Odstavec 16

Vystaveni cestovniho dokladu neopraviluje drZi-
tele k ochrané diplomatickych nebo konzulirnich
dfadd vystavujici zem& a témto zdstupcim privo
ochrany neukldd.
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PRILOHA
Vzor cestovniho dokladu
Doklad m4 mit tvar knizky o rozmérech p#iblizn& 15 x 10 cm. Doporuéuje se, aby doklad byl vytistén
takovym zptisobem, aby jakékoli zmény nebo vymazini chemickymi & jinymi pfipravky mohly byt snadno
zjiStény, a aby slova ,Umluva z 28. &ervence 1951 byla opakované vyti§téna na kaZdé strince v jazyce zemé
vystavujici doklad.

Obilka knizky
CESTOVNI DOKLAD

(Umluva z 28. &ervence 1951)

(@32 I YR

1)

CESTOVNI DOKLAD
(Umluva z 28. &ervence 1951)

Tento doklad je Platny  dO ottt e e e s s s s ,

pokud jeho platnost nebyla prodlouZena nebo obnovena.
PEIIMENT wouserrreciniitsinnnsnscsis st tissssssssasas e st sssssssassssssssassssss sssssssasesssssssssassstsessss s sssssstssss st sesassssssssssssss st sessssssssssnns
JIE110 J2/ ettt s s s n e s s sas e na et sas e na et sas e nan et sas e ananessanetsanrearanessanrearares
DIOPIOVAZEN cuueureusenrensesensesnssssse e sessensessess s s s s s s s sse e s sse s s st st st st estestsssessessessessesesses ditétem (d&tmi)

1. Tento doklad je vyddvin pouze proto, aby jeho drZitel byl vybaven cestovnim dokladem, ktery nenahrazuje
nérodni pas. Nikterak se nedotyks stitni p¥islusnosti drZitele.

2. DrZitel je OPrAVNEN NAVIALE SE dO cueereeerererereecereeseeseeseeseesessessessesstsstsstssessessessessasesssassssessessessessesstssessessessessesesseasees

................................................................................................................ (uvést zemi, jejiZ orgdn vydivd doklad)

d0 NEDO PFEd cvuireirrrrisiistsirss e , pokud neni ni%e uvedeno pozd&jsi datum.
(Obdobi, b&hem kterého je drZitel oprivnén k ndvratu, nesmi byt krat3i neZ tfi mésice).

3. Pokud se drZitel dokladu usidli v jiné zemi neZ té, kterd vydala tento doklad, musi, pokud hodld znovu
cestovat, pozidat pfisluiné orginy zemé svého pobytu o novy doklad. (Stary doklad bude odebrin orginem
vydévajicim novy doklad a vricen orgdnu, ktery jej vystavil.)')

(Tento doklad obsahuje ..........cccuu...... stran mimo obdilku)

Y Tato véta v zévorce se zaFazuje, pokud si to vlida p¥eje.
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@
MISEO 2 AU NATOZENT eeuvvererereererereeereeeesaeeessssesessssssssssssssssssssasssssssssssassssssssassssssssssssssssasssssssssassssosssssssssssssssassssssases
ZAMBSTNANT cueverieriieririseireeesiesessetssesseessesssssssssisssstsesssssssessrssssstessssssssssss st essesssassssssssssssssssssessessssssesssessesssssssssessessssssssnssssanes
INTDEEL DYAHIE < erreererseeseseeseessrssmssssssesssesses e ssssses s s s e sssees st s snse et
" Divei pHjmeni a JMENO(2) MANZELKY vvuurrrersrrreussrressssmseesssesssssmsssssssessssssssssssssssssssssssssasssssssesssasasssssssssssssasssssesssssse
" PHMENT 2 JMENO(2) MANZEIA cvuurrrrerrrrerrussrererssrseesssseresssessssssessssssesssssssssssssssssssesssssssssssssasssssssesssassesssssessssssssssssssssssse
Popis
VIZKA corvere e eesseessess s ssnse e ssesesese s sesesreen
| TR LT |
Barva OC eevvvceervvrrveerveessrseeessaseesssessssssssssassssssssssssssssansss
Tvar nosu

Tvar oblideje
Barva pleti oottt snsnstsnsna
Zvl4$tni znamen{

Déti doprovizejici drzitele
Pfijmeni Jméno(a) Misto a datum narozeni Pohlavi

* Skrtnout, co se nehodi.

(Tento doklad obsahuje .............. stran mimo obilku)

3)
Fotografie drZitele a razitko vyddvajiciho orginu

Otisky prsta drZitele (pokud se vyZaduji)

Podpis drZitele
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1. Tento doklad je platny pro nisledujici zemé:

VYAEN0 V e
Datum Vydani c..ccececececmememenenessescescescescescescesees
Podpis a razitko orgdnu
vyddvajicho doklad
POPlatek ZAPIACEN: .uuvuueeeuencescencencencecesetsee sttt sttt ce s ses s ses st R st ee e e aees
(Tento doklad obsahuje .............. stran mimo obilku)

®)
ProdlouZeni nebo obnoveni platnosti

Poplatek zaplacen:

Podpis a razitko orginu prodluZujictho
nebo obnovyjiciho platnost dokladu

ProdlouZeni nebo obnoveni platnosti

Poplatek zaplacen:

Podpis a razitko orginu prodluZujictho
nebo obnovyjiciho platnost dokladu

(Tento doklad obsahyje .............. stran mimo balku)
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(6)

ProdlouZeni nebo obnoveni platnosti

Poplatek zaplacen:

Podpis a razitko orginu prodluZujictho
nebo obnovyjiciho platnost dokladu

ProdlouZeni nebo obnoveni platnosti

Poplatek zaplacen:

Podpis a razitko orginu prodluZujictho
nebo obnovyjiciho platnost dokladu

.......... stran mimo obilku)

(7-32)

Viza

Jméno drZitele dokladu musi byt v kazdém vizu znovu uvedeno.

(Tento doklad obsahuje ....

.......... stran mimo ob4ilku)

PROTOKOL TYKAJICI SE PRAVNIHO POSTAVENI UPRCHLIKU Z 31. LEDNA 1967

Smluvni strany tohoto protokolu,

berouce na védomi, e Umluva tykajici se prévniho
postaveni uprchlikt uzaviend v Zenevé 28. ervence
1951 (a déle ozna&ovani jako Umluva) zahrnuje pou-
ze ty osoby, které se staly uprchliky nidsledkem udi-
losti nastalych pfed 1. lednem 1951,

berouce v tivahu, Ze od doby pfijeti této imluvy se
vyskytly nové kategorie uprchlikii a Ze by tudiZ ta-
kovi uprchlici nemuseli spadat do plisobnosti této
dimluvy,

povazujice za Zidoucf, aby v§ichni uprchlici mohli uZi-
vat stejného postaveni, jaké je obsaZeno v definici

Umluvy, bez vztahu k &asovému omezeni 1. lednem
1951,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek I
Vieobecné ustanoveni

1. Smluvni strany tohoto protokolu se zavazuji
uplatiiovat na uprchliky, jejichZ postaveni je urleno
v nisledujicich odstaveich &inky 2 a7 34 vdetnd
Umluvy.

2. Pro t&ely tohoto protokolu se rozumi pod po-
jmem ,uprchlik” — s vyjimkou vztahujici se na odsta-
vec 3 tohoto &ldnku - jakikoliv osoba odpovidajici
definici ¢ldnku 1 Umluvy, jako by slova ,nisledkem
udélosti nastalych p¥ed 1. fednem 1951 a ..“ a slova
»-. ndsledkem téchto udilosti“ v &ldnku 1 A/2/ byla

vynechédna.

3. Smluvni strany budou dodrZovat tento proto-
kol bez jakychkoli zemé&pisnych omezeni; aviak platnd
prohli3eni u¢inénd smluvnimi stity Umluvy v souladu
s &lankem 1 B/1/, pokud nebyla roziifena podle &linku
1 B/2/, jsou platni téZ pro tento protokof

Clinek II

Spoluprice stitnich orginu
se Spojenymi nirody

1. Smluvni strany tohoto protokolu se zavazuji
spolupracovat s Ufadem Vysokého komisafe Spoje-
nych nirodi pro uprchliky nebo s kteroukoliv jinou
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odbornou organizaci Spojenych nirodd, kterd by jej
mohla nahradit ve VyEonu jeho funkei, a zejména
usnadfiovat jeho povinnost dozirat na providéni usta-
noveni tohoto protokolu.

2. Aby Utad Vysokého komisafe nebo jakdkoli
jind odborni organizace Spojenych ndrodi, kterd by
se stala jeho ndstupcem, mohl podévat zprivy p¥islus-
nym orginiim Spojenych nirodd, smluvni strany to-
hoto protokolu se zavazuji mu poskytovat v pfisluiné
formé poZadované informace a statistické tidaje, které
se tykaji

a) situace uprchlikd,
b) providéni tohoto protokolu,

c) zékont, pfedpisti a vyhldSek nyni nebo v budouc-
nosti platnych, vztahujicich se na uprchliky.

Clanek III
Informace o vnitrostatnim zakonoddrstvi

Smluvn{ strany tohoto protokolu oznimi Gene-
rilnimu tajemnikovi Spojenych nirodt znéni zdkont
a pfedpist, které mohou byt pfijaty k zabezpeleni
provadéni tohoto protokolu.

Clanek IV
Reseni sporti

Jakykoliv spor mezi stranami tohoto protokolu,
vztahujici se k jeho vykladu &i providdéni, ktery nelze
vyfe§it jinym zplisobem, bude pfedloZen Mezinirod-
nimu soudnimu dvoru na ndvrh kterékoliv strany ve
sporu.

Clinek V
Pfistup

Tento protokol bude otevien pro pfistup vSem
smluvnim stitim Umluvy a ka¥dému jinému &len-
skému stitu Spojenych nirodii nebo &lenu kterékoliv
z odbornych organizaci Spojenych nirodi nebo tako-
vému, jemuZ bude adresovino pozviani k pfistupu Val-
nym shrom4Zd&nim Spojenych ndrodd. PHistup se pro-
vad{ uloZenim listiny o p¥istupu u Generilniho tajem-
nika Spojenych nirodi.

Clanek VI
Federilni dolozka

Nisledujici ustanoveni se tykaji p¥ipadu federil-
niho nebo unitirniho stitu:

a) Pokud jde o ty &ldnky Umluvy, které se musi
pouZivat v souladu s &lankem I, odstavec 1 tohoto
protokolu, které spadaji do zdkonodirné pravo-
moci federdlntho zikonoddrného orginu, zi-
vazky federiln{ vlidy budou v tomto rozsahu
stejné jako zdvazky téch smluvnich stran, jeZ ne-
jsou federdlnimi stity.

b) Pokud jde o ty &ldnky Umluvy, které se pouZivaji
v souladu s &ldnkem I, odstavcem 1 tohoto pro-
tokolu, které spadaji do zikonodirné pravomoci
&lenského stitu, provincie nebo kantonu, jeZ ne-
jsou podle tstavniho systému federace viziny
provést zdkonoddrné opatfeni, federilni vlida
pfednese tyto &ldnky s p¥{znivim doporudenim
piisluinym orginim stitl, provincii nebo kan-
tont, v nejkratsi moZné dobé.

c) Federdlni stit, ktery je smluvni stranou tohoto
protokolu, poskytne na Zidost kaZdé jiné
smluvni strany pfedanou prostfednictvim Gene-
rélntho tajemntka Spojenych nirodi, prohldsent
o privu a praxi federace a jejich dstavnich sou-
&sti ve véci kaZdého dilétho ustanoveni Umluvy,
jeZ je pouZivano v souladu s &ldnkem I, odstaveem
1 tohoto protokolu, které ukazuje rozsah, jakym
bylo toto ustanoven{ provedeno v zikonném nebo
jiném opatfent.

Clének VII
Vyhrady a prohliseni

1. V okamZiku p¥istupu miZe kterykoliv stit uéi-
nit vyhrady k &ldnku IV tohoto protokolu a k provddéni
jakychkoli ustanoveni Umluvy v souladu s &linkem
I tohoto protokolu s vyjimkou téch, kter jsou obsa-
Zena v &lancich 1, 3, 4, 16(1) a 33, za predpokladu, Ze
v piipadé smluvniho stitu Umluvy vyhrady ulinéné
k tomuto ¢&ldnku se nebudou vztahovat na uprchliky
spadajici do piisobnosti této imluvy.

2. Vyhrady, uéinéné smluvnimi stity Umluvy
v souladu s &ldnkem 42 této tmluvy, se vztahuji
k povinnostem téchto stitli vyplyvajicim pro n& podle
tohoto protokolu, pokud nebudou odvoliny.

3. Kterykoliv stdt, ktery uéinil vyhradu v souladu
s odstavcem 1 tohoto &linku, je oprivnén kdykoliv
tuto vyhradu odvolat p¥islu$nym oznidmenim adreso-
vanym Generilnimu tajemnikovi Spojenych nirodd.

4. ProhldSeni uéinéni podle &lanku 40, odstavci 1
a 2 Umluvy smluvni stranou pFistupujici k tomuto
protokolu, se budou rovnéZ vztahovat na tento pro-
tokol, pokud v okamZiku pfistupu neuéini doty&nd
smluvni strana opaéné oznimeni adresované Generil-
nimu tajemnikovi Spojenych nirodd. Ustanoveni
¢linku 40, odstavcd 2 a 3 a Clinku 44 odstavce 3
Umluvy se vztahuji mutatis mutandis i k tomuto pro-
tokolu.

Clanek VIII
Vstup v platnost
1. Tento protokol vstoupi v platnost dnem uloZen{
Sesté listiny o pfistupu.

2. Pro kazdy stdt, ktery pfistoupil k tomuto pro-
tokolu po uloZen{ Sesté listiny o p¥istupu, vstoupi Pro-
tokol v platnost dnem uloZeni listiny o p¥istupu tohoto
stitu.
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Clinek IX
Odstoupeni

1. Kterdkoliv smluvni strana mi moZnost kdyko-
liv odstoupit od tohoto protokolu oznimenim adreso-
vanym Generilnimu tajemnikovi Spojenych nirodd.

2. Toto odstoupeni nabyvi Wéinnosti pro danou
smluvni stranu rok po dni, kdy je obdrZel Generln{
tajemnik Spojenych nirodi.

Clinek X

Oznimeni Generilniho tajemnika
Spojenych nirodu
Generidlni tajemnik Spojenych nirodd pod4
zprivu viem stitim zminénym v &ldnku V tohoto pro-

tokolu o datu vstupu v platnost, pfistupech, vyhradich
a odvolani vyhrad, jakoZ i o odstoupeni od tohoto
protokolu, privé tak jako o prohléSenich a oznime-
nich, kterd se k nim vztahuji.

Clinek XI
UloZeni v archivech Sekretaridtu Spojenych nirodu

Jeden vytisk tohoto protokolu, jehoZ anglické,
¢inské, francouzské, ruské a Spanélské znéni jsou
stejné autentickd, podepsany pfedsedou Valného shro-
méZdéni a Generilnim tajemnikem Spojenych nirodd,
bude uloZen v archivech Sekretariitu Spojenych ni-
rodl. Generdlni tajemnik dod4 jeho ovéfené opisy
viem &lenskym stitim Spojenych nédrodd, jakoZ
i ostatnim stitim zminénym v &lanku V.

209

SDELENI
ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 29. ¥ijna 1992 byla v Praze podepsina Smlouva mezi Ceskou
republikou a Slovenskou republikou o privni pomoci poskytované justiénimi orginy a o tpravé nékterych

pravnich vztahii v ob&anskych a trestnich vécech.

Se Smlouvou vyslovila souhlas Ceskd nirodni rada a pfedseda vlidy Ceské republiky ji v zastoupeni

prezidenta republiky ratifikoval.

Smlouva na zdklad& svého €linku 32 byla prozatimné providéna od 1. ledna 1993 a vstoupila v platnost

dnem 5. dubna 1993.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlaSuje soudasné.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o prévni pomoci poskytované justiénimi orginy
a o upravé nékterych privnich vztaht v ob&anskych a trestnich vécech

Ceska republika a Slovenski republika

vedeny pfinim co nejvice upevnit a viestrannd
rozvijet pfitelské vztahy, zdokonalit privni styky
a zabezpeéit déinnou ochranu priv a oprivnénych zi-
jmit obéanii v obou suverénnfci stitech,

ve snaze uleh&it poskytovin{ privni pomoci mezi
obé&ma stity a upravit vzijemné pravni vztahy v ob&an-
skych a trestnich vécech,

navazujice na spoleéné tradice Zeskoslovenské
stitnosti,

vychizejice ze zdvazkii vyplyvajicich pro oba
stity z mezinirodnich smluv, jimiZ byla vdz4na Cesk4
a Slovenski Federativni Republika v privni oblasti,

se rozhodly uzavfit tuto smlouvu:

CAST PRVNI )
VSEOBECNA USTANOVENI

Clinek 1

Privni ochrana

(1) Stitni ob&ané jedné smluvni strany poZivaji na
tzemi druhé smluvni strany stejnou privni ochranu
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v osobnich a majetkovych vécech jako stitni ob&ané
druhé smluvni strany.

(2) Sttni ob&ané jedné smluvni strany maji privo
obracet se volné€ a bez pfekiZek na orginy druhé
smluvni strany &inné v ob&nskych a trestnich vé-
cech, vystupovat pfed nimi, podivat Zidosti a ndvrhy
a vykonévat jiné procesni dkony za stejnych podminek
jako stitni ob&ané druhé smluvni strany.

(3) Ustanoveni této smlouvy o stitnich ob&nech
smluvnich stran se vztahuji pfimé&fené i na privnické
osoby z¥izené podle privniho ¥4du jedné ze smluvnich
stran, které maji sidlo na dizemi n&které ze smluvnich
stran.

Clinek 2
Vymezeni pojmt

(1) Pro t&ely této smlouvy vyraz ,,ob&anské véci®
oznaluje véci, které projednivaji a rozhoduji soudy
smluvnich stran v ob&anském soudnim ¥izeni.

(2) Pro t&ely této smlouvy vyraz ,justiéni orgdn“
oznaluje kaZdy stitni orgin jedné ze smluvnich stran
piislusny k projednini véci upravenych touto smlou-
vou.

((3) Pro t&ely této smlouvy jsou dstfednimi justi¢-
nimi orgdny v Ceské republice Ministerstvo spraved]-
nosti Ceské republiky a Generilni prokuratura Ceské
republiky a ve Slovenské republice Ministerstvo spra-
vedlnosti Slovenské republiky a Generilni prokuratura
Slovenské republiky.

Clinek 3
Jazyk
Zidosti podané podle této smlouvy a p¥ipojené
pisemnosti nen{ potfebné pfeklidat.

Clinek 4

Platnost listin

(1) Listiny, které byly vydiny nebo _ovéfeny jed-
nou smluvn{ stranou a které jsou opatfeny Otlsf{
fedniho razitka a podpisem oprivnéné dfedni osoby,
jsou platné a Géinné na dzemi druhé smluvni strany bez
dal§tho ovéfeni. Totéz plati i pro opisy a pfeklady
listin, které byly ové&feny.

(2) Listiny, které se na dzemi jedné smluvni strany
povazuji za vefejné, maji diikazni moc vefejnych listin
téZ na dzemi druhé smluvni strany.

Clinek 5
Ochrana svédkt a znalch

(1) Svédek nebo znalec, ktery se na zikladé pfed-

voléni dostavi pfed doZadujici orgin druhé smluvni
strany, nesmi byt bez ohledu na své stitni ob&anstvi

stthin za trestny ¢&in, jehoZ se doZddani tykd, ani za
jiny &in, ktery spichal pfed p¥ekrofenim stitni hra-
nice doZadujici smluvni strany, a neni moZno na ném
vykonat trest uloZeny za takovy trestny &in.

(2) Ochranu uvedenou v odstavei 1 viak svédek
nebo znalec ztrati, kdyZ neopusti tizemi doZadujici
smluvni strany do 7 dni po tom, kdy mu doZadujici
orgin ozndmi, Ze jeho pfitomnost jiZ neni nutni. Do
této lhiity se nezapolitivd doba, b&hem niZ svédek
nebo znalec nemohl opustit dzemi doZadujici smluvni
strany bez svého zavinéni.

(3) Svédek nebo znalec m4 privo na nihradu ni-
kladt za cestu a pobyt, jakoZ i svédeéného nebo zna-
le&ného. V pfedvolani se uvede, jaké nihrady svédkovi
nebo znalei patfi, a na jeho Zidost se mu poskytne
zdloha na nihradu nékladd.

(4) Je-li svédek, ktery m4d byt pfedvolan, ve vazb&
nebo ve vykonu trestu odnéti svobody na tzemi do-
Z4dané smluvni strany, pfedi se doZadujici smluvni
strané k provedeni vyslechu, pokud s tim souhlas,
a za podminky, Ze jej doZadujici smluvni strana pfedi
zpét ve lhité, kterou doZddand smluvni strana stanovi.

Clanek 6

Rozsah privni pomoci

Smluvni strany si poskytuj{ privni pomoc vyko-
nem jednotlivych tkont, zejména sepisovinim, zasil-
nim a doruovinim listin, provddénim ohled4ni, odni-
ménim a odevzddvinim vécnych dikazi, zjistovinim
adres, ziskivinim znaleckych posudkii, vyslechem
ddastnikd, obvinénych, svédki, znaled a jinych osob.

Clinek 7

Privni informace

Ustfedn{ justi¢ni orgdny smluvnich stran si na %4-
dost poskytuji informace o svych privnich pfedpi-
sech, jakoZ i informace o jejich privni praxi a o jinych
pravnich otdzkich.

CAST DRUHA
PRAVNI POMOC V OBCANSKYCH VECECH
Clinek 8

Rozsah dpravy

Smluvni strany privni pomoc v ob&anskych vé-
cech provdd&i v rozsahu, za podminek a zptisobem
uvedenym v pfisluinych mno ﬁostrannych imluvich
Haagské konference mezinirodntho priva. soukro-
mého, pokud nenf k jejich doplnénf v prvnf a druhé
&4sti této smlouvy stanoveno jinak.

Clinek 9

Dorucoviani pisemnosti

(1) Smluvni strany postupuji pfi dorucovini pi-
semnosti v ob&nskych vécech podle haagske Umluvy
o doruéovini soudnich a mimosoudnich pisemnosti
v cizin€ ve vécech ob&anskych a obchodnich z 15.
listopadu 1965.
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(2) Justiéni orginy smluvnich stran se pfi dorudo-
véni pisemnosti podle Umluvy uvedené v odstavci 1
stykaji navzdjem p¥imo.

(3) Pisemnosti uréené k dorudenf adresitiim, ktef{

maji bydliSté na vizem{ druhé smluvni strany, je moZno
zasilat i pfimo postou podle pfedpisi platnych pro
postovn{ styk.

(4) Smluvni strany nebudou poZadovat nihradu
Z4dnych ndkladdi za dkony provedené v souvislosti
s dorudovénim pisemnosti.

(5) Jestlize doZ4dany justiéni orgén neni pfisluiny
k vyfizeni doZdd4ni, zasle doZ4d4ni p¥isluinému justié-

nimu orginu a vyrozumi o tom doZadujici justiéni

orgin.

(6) Jestlize neni znidma pFesni adresa osoby uve-
dené v doZidini, provede doZidany justiéni orgin
opatfeni potfebni k jejimu zji§téni. NemuiZe-li adresu
zjistit, uvédomi o tom doZadujici justiéni orgdn a sou-
¢asné doZddani vrati.

Clinek 10

Provadéni dtkazi

(1) Smluvnf strany postupuji pfi providéni dikazi
nebo jinych procesnich dkont podle haagské Umluvy
o providéni dikazli v cizin& ve vécech oblanskych
a obchodnich z 18. bfezna 1970.

(2) Justiéni orginy smluvnich stran se pfi provi-
déni dikazd nebo jinych procesnich tkond podle
Umluvy uvedené v odstavci 1 stykaji navzdjem pfimo.

(3) K usnadnéni providéni Umluvy uvedené v od-
stavei 1 dstfedni justiéni orgidny dohodnou vzor tisko-
pisu, ktery budou justiéni orginy smluvnich stran pou-
Zivat k Zddostem o provedeni dikazi a jinych proces-
nich dkon.

(4) Smluvni strany nebudou poZadovat nihradu
ndkladd za provedeni diikazi nebo jinych procesnich
dkont, s vyjimkou znale&ného a jinych vydaji vznik-
lych v souvislosti s provedenim znaf;ck}’rch diikazd.

Clinek 11

Osvobozeni od zilohy na niklady fizeni

Stitnim ob&antim jedné smluvni strany, ktef{ vy-
stupuji pfed soudy druhé smluvni strany, pokud maji
bydlisté¢ nebo pobyt na tzemi jedné ze smluvnich
stran, nelze uloZit sloZeni zdlohy na niklady ¥izeni
jen z toho diivodu, Ze jsou cizinci nebo Ze na vzemi
druhé smluvni strany nemajf bydli§t& nebo pobyt.

Osvobozeni od poplatkn
Clinek 12

(1) Stitnim ob&aniim jedné smluvni strany se pfi-
znévé na tzemi druhé smluvni strany osvobozeni od

soudnich poplatkd a dali{ vyhody t}’rkajl’cf se poplatkﬁ
za stejnjch podminek jako vlastnim stitnim obéa-
ntim.To se vztahuje i na osvobozeni od placeni hoto-
vych Vyda]u ustanoveného zistupce a placeni odmény
za zastupovani.

(2) Osvobozen{ podle odstavce 1 se vztahuje i na
fizeni o vykon rozhodnuti.

Clinek 13

(1) Osvobozeni podle &ldnku 12 této smlouvy se
poskytuje na zdklad€ osvéd&eni o osobnich, rodinnych
a majetkovych pomérech Zadatele. Toto osvéd&eni vy-
dévi pfislusny orgin smluvni strany, na jejimZ tdzemi
mjé Zadatel bydli§té nebo pobyt.

(2) Nemai-li Zadatel bydli§t¢ ani pobyt na dzemi
Z4dné ze smluvnich stran, miZe osvéd&en{ vydat diplo-
matickd mise nebo konzulirni @fad smluvni strany,
jejimZ je stitnim ob&anem.

(3) Orgdn, ktery rozhoduje o Z4dosti o osvobo-
zeni, miiZze od orgdnu, ktery osvéd&eni vydal, Zddat
doplnéni ddaji nebo potfebnd vysvétleni.

Clinek 14

(1) JestliZe stitni ob&n jedné smluvni strany po-
divi Zidost o osvobozeni podle &inku 12 této
smlouvy pfed pfisluinym orginem druhé smluvni
strany, miZe tak ulinit pfed pfisluinym orgénem
podle mista svého bydli§t& nebo pobytu. Tento orgin
postoupi Zidost spolu s osvéd&enim vydanym podle
Slanku 12 této smlouvy piislusnému orginu druhé
smluvn{ strany.

(2) Zadost o osvobozeni podle &linku 12 této
smlouvy je moZno podat soudasné s nivrhem na za-
hdjeni fizeni, pro které se osvobozeni Z4d4.

Clinek 15

Osvobozen{ podle &linku 12 této smlouvy, pfi-
znané pfislu§nym orginem jedné smluvni strany, se
vztahuje na viechny procesni dkony, které provede
v tomto Fizeni orgin druhé smluvnf strany.

Clinek 16
Zjistovini adres a jinych idaja

(1) Justiéni orgény smluvnich stran si na Zddost
poskytuji pomoc pfi zjistovani adres osob zdrZujicich
se na jejich zemd, jestliZe je to nutné k uplatnén{ prav
jejich stitnich ob&ant.

(2) JestliZe je u justiéniho orginu jedné smluvni
strany uplatnén ndrok na vyZivné proti osobg, kteri
se zdrZuje na tzemi druhé smluvni strany, justiéni
orgin této smluvni strany na Z4dost poskytne pomoc
i pfi zjistovani zaméstnavatele této osoby a vy3e jejtho
piijmu.
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Clanek 17

Zasildndi listin o osobnim stavu

Matriéni ifady jedné smluvni strany za$lou justié-
nim orginiim druﬁe’ smluvni strany bezplatn& listiny
o osobnim stavu a vypisy z matrik, jaioi i listiny
tykajici se osobniho stavu a zpusobilosti osob, poku

jsou tyto listiny Z4d4ny pro potfebu soudniho fizeni.

Clinek 18
Vydini véci a pfevod penéz

(1) Vydani, vyvoz nebo pfevod véci, platebnich
prostfedkli nebo pohledivek podle ustanoveni této
smlouvy se provede podle privnitho ¥idu doZddané
smluvni strany.

(2) Originily spisti a listin a jiné véci, které byly
v rimci doZddéni odevzdiny, budou vriceny doZddané
smluvni strané, jakmile to bude moZné, s vyjimkou
ptipadi, kdy se doZidan4 smluvni strana vricen{ vzd4.

Clinek 19

Piekdzky zahdjeného fizeni a véci rozhodnuté
JestliZe je zahdjeno fizeni v téZe véci mezi tymiZ
déastniky pfed justiénimi orginy obou smluvnich
stran, justiéni orgdn, u néhoZ bylo zahjjeno fizeni
pozdégji, fizeni zastavi. Obdobné to plati o véci pravo-
mocné rozhodnuté.

CAST TRETI
UZNANI A VYKON ROZHODNUTI
Clinek 20

Uznini a vykon rozhodnuti ve vécech
nemajetkové povahy

(1) Pravomocni a vykonatelnd rozhodnuti nema-
jetkové povahy v ob&nskych vécech, kterd vydaly
justiéni orginy jedné smluvni strany, s vyjimkou roz-
hodnut{ uvedenych v &ldnku 21 této smlouvy, se uzni-
vaji a vykondvaji na tizem{ druhé smluvni strany bez
dalstho fizen, jestliZe:

a) justiéni orginy druhé smluvni strany nevydaly
dfive pravomocné rozhodnuti nebo neuznaly
anebo nevykonaly rozhodnut{ tfettho stitu v téZze
véci a mezi tymiZ déastniky,

b) k fizeni nebyla dina vyluénd pravomoc orgind
smluvnf{ strany, na jejimz tizemi se o uznini Z4d4.

(2) Na vykon téchto rozhodnuti se obdobng pou-
Ziji ustanoven{ &ldnku 23 pism. a) a c) a &ldnku 24 této
smlouvy o vykonu rozhodnuti v majetkovych vécech.

Clinek 21

Uzniéni rozhodnuti o rozvodech manZelstvi

Pravomocni rozhodnuti o rozvodech manZelstvi
jedné smluvni strany se uzndvaji na tzemi druhé
smluvni strany v souladu s haagskou Umluvou o uzni-
véni rozvodi a zrueni manZelského souZiti z 1. dervna
1970.

Clianek 22

Uznéni a vykon rozhodnuti
v majetkovych vécech

Smluvn{ strany, s vyjimkou rozhodnuti uvedenych
v &anku 25 této smlouvy, uzndvaji a vykondvaji na
svém dzem{ za podminek stanovenych v této smlouvé
tato rozhodnuti vydani na tzemi druhé smluvni
strany:

a) rozhodnuti soudii majetkové povahy v ob&anskych
vécech, jakoZ i soudem schvilené smiry v téchto
vécech,

b) rozhodnuti soudd v trestnich vécech tykajici se
nihrady skody,
¢) rozhod&f nilezy vydané v rozhod&im ¥izen.

Clinek 23
Podminky uznéni a vykonu rozhodnuti

Rozhodnuti uvedeni v &ldnku 22 této smlouvy se
budou uznivat a vykonivat, jestliZe:

a) rozhodnuti je pravomocné a vykonatelné podle
potvrzen{ orginu, ktery rozhodnuti vydal; pfed-
b&Zn€ vykonatelnd rozhodnuti a vykonatelni
pfedbéZni opatfeni je moZno na dzemi doZddané
smluvn{ strany uznat a vykonat, i kdy?Z je lze na-
padnout ¥idnym opravnym prostfedkem,

b) justiéni orginy druhé smluvni strany nevydaly
dfive pravomocné rozhodnuti nebo neuznaly
a nevykonaly rozhodnut{ tfetiho stitu v téZe véci
a mezi tymiz déastniky,

c) ulastniku byla ddna moZnost ¥idné se zilastnit
fizeni, zejména byl podle privniho ¥idu smluvni
strany, kde se fizeni uskuteénilo, ¥idn& a v&as
pfedvoldn k jedndni a rozhodnut{ spolu s poule-
nim o moZnosti podat proti nému opravny pro-
stfedek mu bylo ¥idné doruéeno, a v pfipadé pro-
cesni nezptisobilosti byl ¥4dné zastoupen,

d) k fizeni nebyla dina vyluéni pravomoc orgind
smluvni strany, na jejimz tizemi se o uznini 74d4,

e) smluvn{ strana, na jejimZ dzemf{ se o uznini nebo
vykon Z4d4, se domniv4, Ze uznini nebo vykon
neohroz{ jeji svrchovanost nebo bezpeénost
anebo nebude v rozporu s jejim vefejnym pofid-
kem.

Clinek 24
Zpusob uznéini a vykonu rozhodnuti

(1) Navrh na uznini a vykon rozhodnuti se po-
div4 pfimo pfislusnému soudu smluvni strany, na je-
jimZ dzemi se mé4 rozhodnuti uznat a vykonat.

(2) Vykon rozhodnuti, v€etné nileZitosti nidvrhu
na vykon rozhodnuti a dokladd, které je potfebné
k névrhu pfipojit, jakoZ i moZnosti povinného podat
proti vykonu rozhodnuti ndmitky, se ¥{d{ pravnim ¥i-
dem smluvn{ strany, na jejimZ tizemf{ se ma rozhodnut{
vykonat.
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(3) Soud, ktery rozhoduje o uznini a nafizeni vy-
konu rozhodnuti, se omezi na zji§téni, zda byly spl-
nény podminky uvedené v &lincich 22 a 23, a jestliZe
zjisti, Ze tyto podminky jsou splnény, rozhodnuti uzni
nebo nafidi jeho vykon.

Clinek 25
Uznini a vykon rozhodnuti o vyZivovaci povinnosti

Pravomocni a vykonatelnd rozhodnuti o vyZivo-
vac{ povinnosti, kterd vydaly justiéni orginy jedné
smluvni{ strany, jakoZ i jimi schvilené smiry v téchto
vécech, se uzndvaji a vykondvaji na dzemi druhé
smluvni strany v souladu s haagskou Umluvou o uzni-
véni a vykonu rozhodnuti o vyZivovaci povinnosti z 2.
Fjna 1973.

Clinek 26
Vykon rozhodnuti o ndhradé niklada

(1) JestliZe d&astniku bylo pravomocnym rozhod-
nutim uloZeno na dzemf jedné smluvni strany nahradit
niklady fizeni druhého dcastnika, p¥isluiny soud
druhé smluvn{ strany naf¥id{ vykon rozhodnuti k vy-
moZeni téchto nikladd na ndvrh oprivnéného bez-
platné.

(2) Navrh na vykon rozhodnuti o nihrad& nikladi
fizeni se poddvi pfimo pfislusnému soudu druhé
smluvni strany.

(3) Soud, ktery rozhoduje o povoleni vykonu

podle ustanoven{ odstavce 1, se omez{ na zjiténi, zda
rozhodnuti o nikladech je pravomocné a vykonatelné.

(4) Soud smluvn{ strany, na jejimZ tizemi zaloho-
val néklady Fizeni stit, pozidd pfislusny soud druhé
smluvni{ strany, aby niklady a poplatky vymohl. Soud
vymoZenou &istku zaSle soudu druhé smluvni strany.

CAST CTVRTA

PRAVNI POMOC V TRESTNICH VECECH,
PREDAVANI TRESTNIHO STIHANI,
VYDAVANI A PREDAVANI ODSOUZENYCH

Clinek 27
Rozsah dpravy

Smluvni{ strany privni pomoc v trestnich vécech,
feddvini trestniho stthini, vyddvini k trestnimu sti-
ﬁém’ nebo k vykonu trestu a pfeddvini odsouzenych
provad¥i v rozsahu, za podminek a zpiisobem uvede-
nym v pfisluinych mnohostrannych dmluvich Rady
Evropy, pokud nenfi k jejich doplnéni v prvn{ a &tvrté
&asti této smlouvy stanoveno jinak.

Clinek 28
Pravni pomoc

(1) Smluvni strany si poskytuji privni pomoc

v trestnich v&cech podle Evropské imluvy o vzijemné
pomoci ve vécech trestnich z 20. dubna 1959.

(2) Justiéni orginy smluvnich stran se pfi posky-
tovani privni pomoci v trestnich vécech podle Umluvy
uvedené v odstavei 1 stykaji navzijem pfimo.

(3) Pisemnosti uréené k dorugeni adresitiim, ktef{
maji bydli§t€ na vzemi druhé smluvn{ strany, je moZno
zasilat adresitim i pfimo postou podle pfedpisti plat-
nych pro postovni styk.

(4) JestliZe adresa osoby, na kterou se m4 vztaho-
vat tkon privni pomoci, neni v doZiddni uvedena
pfesné nebo jestlize se zjisti, Ze je nespridvnd, doZi-
dany justiéni orgin podle moZnosti zjisti sprivnou
adresu.

(5) Dozédani smluvn{ strana provede ohleddni
nebo zajisténi véci, jestliZe:
a) trestny ¢&in, kterého se doZddani tykd, je trestny
podle privniho ¥idu obou smluvnich stran,

b) provedeni doZ4d4ni je v souladu s prévnim fidem
doZ4dané smluvn{ strany.

(6) Na Zidost doZadujictho orginu doZidany
orgin véas ozndm{ doZadujicimu orginu a ziéastné-
nym osobim misto a &as vyfizeni doZddéni. Zistupce
doZadujictho orgdnu miiZe byt pfitomen pfi vyfizeni
dozidani, pokud s tim doZddany orgin souhlasi.

(7) Smluvn{ strany se navzéjem neodkladné infor-
muji o koneénych a pravomocnych rozhodnutich vy-
danych jejich justiénimi orginy v trestnich vécech proti
stitnim ob&antm druhé smluvni strany. Na Zddost si
zaSlou opis takového rozhodnuti.

(8) Smluvni strany nebudou providét privoz
vlastnich stitnich ob&an.

(9) Smluvni strany nebudou poZadovat nihradu
nikladd spojenych s poskytovinim privni pomoci
s vyjimkou znale¢ného. Néklady, které vznikly doZi-
dané smluvni strané v souvislosti s privozem, uhradi
doZadujic{ smluvni strana.

Clinek 29
Odevzdéivini a pfevzeti trestniho stihini

(1) Odevzdani a pfevzeti trestntho stthini stitniho
ob&ana jedné smluvni strany justiénim orgidnem druhé
smluvn{ strany se uskutefiuje podle Evropské imluvy
o pfedavani trestniho Fizeni z 15. kvétna 1972.

(2) Justiéni orgdny smluvnich stran se pfi provi-
déni Umluvy uvedené v odstavei 1 stykaji prostfednic-
tvim dstfednich justiénich orgind.

(3) K Zddosti o pfevzeti trestniho fizeni se pfipoji:

v p

a) originil nebo ovéfeny opis trestniho spisu,

b) znéni zikona obsahujici skutkovou podstatu, trest
a proml&eni, které se pouZije na &in podle priva
doZadujici smluvni strany, a u &nd spichanych
v dopravé i znéni piisluinych platnych pfedpist
rozhodnych pro posouzeni &inu,
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c) ﬁrohlé‘s'enf poskozeného, pokud je potfebné k za-
4jen{ trestntho Fizeni.

(4) Néroky poskozenych na nihradu $kody, uplat-
néné pfed pfedinim trestntho stthini u justiénich
orgint doZadujici smluvni strany, budou projedniny
v Fizeni na dzemi doZ4ddané smluvni strany.

(5) Jestlize obvinény v dobé podini Z4dosti o pfe-
vzeti trestniho stthin{ je ve vazb& na dzemi doZadujici
smluvni strany, pfeveze se na tizemi doZddané smluvni
strany, a jestliZe je na svobodé, doZadujici smluvni
strana, je-li to potfebné, uéini p¥iméfeni opatfeni
podle svého privniho fidu k jeho ndvratu na tzemi
doZidané smluvni strany.

Clinek 30
Vydivini

(1) Vyddvini stitnich ob&nti smluvnich stran
k trestnimu fizen{ nebo k vykonu trestu se uskuteé-
fiuje podle Evropské imluvy o vydivini z 13. pro-
since 1957.

(2) Justi¢ni orgény smluvnich stran se p¥i provi-
déni Umluvy uvedené v odstavci 1 stykaji prostfednic-
tvim dstfednich justiénich orgént.

(3) Vydani se povoli i pro trestny &in spoéivajici
v poruSeni pfedpisti o ddvkich, danich, clu, monopo-
lech a devizich nebo pfedpisii o ob&hu zboZi anebo
o zahraniénim obchodu, pokud jedndni, které je pfed-
métem Ziddosti, je trestné i podle srovnatelnych usta-
noveni pravniho ¥4du doZddané smluvni strany.

(4) Vydani neni moZno odmitnout jen proto, Ze
pravni ¥id doZidané smluvni strany neobsahuje usta-
noveni tykajici se dévek, dani, cla, monopold nebo
deviz nebo ustanoveni o ob&hu zboZ{ anebo zahrani¢-
nim obchodu toho druhu, kteri jsou obsaZena v priv-
nim ¥idu doZadujici smluvn{ strany.

(5) Jestlize Z4dost o vydini neobsahuje vSechny
potfebné tidaje, miiZze doZddani smluvn{ strana Zidat
jejich doplnéni, k &emuZ urdi lhitu do dvou mésict.
Lhiita, kter4 je uréena na dobu krat3i neZ dva mésice, se
miZe ze zdvaZnych diivodd prodlouZit, ani po pro-
dlouZeni viak nesmi pfesahovat dva mésice.

(6) Dozadujici smluvni strana musi dodasné vy-
danou osobu drZet aZ do zpétného vydini ve vazbé.

Za Ceskou republiku:
Pfedseda vlidy Ceské republiky
Doc. Ing. Viclav Klaus CSc. v. 1.

Tato vazba se zapolitivi do trestu, ktery v doZddané
smluvn{ strané m4 byt nebo byl uloZen.

(7) Smluvni strana, které byla osoba vydana, in-
formuje druhou smluvni stranu o vysledcich trestnfho
fizeni nebo o skondeni vykonu trestu odnéti svobody.
Na Zidost zaSle opis pfislusného pravomocného roz-
hodnuti.

(8) Smluvni strany si nebudou vydédvat vlastni
stitni obdany.

Clinek 31

Piedivini odsouzenych

(1) Stdtni ob&ané jedné smluvni strany, odsouzeni
k trestu odnéti svobody na tzemi druhé smluvni
strany, se pfedivaji k V}’rkonu trestu odnéti svobody
na dzemi smluvni strany, jejimiZ jsou stitnimi ob-
&any, v souladu se ‘s'trasbursfiou Umluvou o predivani
odsouzenych osob z 21. bfezna 1983.

(2) Podle Umluvy uvedené v odstavci 1 se ob-
dobné postupuje i v pfipadé, kdy odsouzeny v dobé
podén{ Z4dosti o pfedini k vykonu trestu odnéti svo-
body se jiZ nachdz{ na izemi doZddané smluvn{ strany.

(3) Justi¢ni orgény smluvnich stran se p¥i provi-
déni Umluvy uvedené v odstavci 1 stykaji prostfednic-
tvim dstfednich justiénich orgénd.

CAST PATA
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 32

Tato smlouva nabude platnosti poté, co ji podle
svych dstavnich pfedpisii schvili obé smluvni strany.
Smlouva bude prozatimné providéna od 1. ledna 1993.

Clinek 33

Tato smlouva zlstivd v platnosti na neuréitou
dobu, pokud ji jedna ze smluvnich stran diplomatic-
kou cestou nevypovi. V tom pfipadé pozbyva Smlouva
platnosti rok po dorudeni V}’rpovédpi druhé smluvni
strané.

Diéno v Praze dne 29. fijna 1992 ve dvou vyhoto-
venich, kazdé v jazyce &eském a slovenském, pfiéemZ
obé& znéni majf stejnou platnost.

Za Slovenskou republiku:
Pfedseda vlidy Slovenské republiky
JUDr. Vladimir Meéiar v. r.



Castka 52

Sbirka zikont & 209 / 1993

Strana 1055

ZAVERECNY PROTOKOL

P¥i podpisu této smlouvy se zmocnénci Ceské
republiky a Slovenské republiky dohodli takto:

Cl1

K fizen{ o privnich vztazich mezi rodi&i a détmi je
dina pravomoc soudu smluvni strany, na jejimZ tizem{
mé dit¢ bydli§té v dobé& zahdjeni fizeni. V pi¥ipadé
rozvodu manZelstvi je viak ddna pravomoc soudu,
pted kterym se koni fizeni o rozvod manZelstvi.

CL 11

Soud, ktery m4 pravomoc k f{zeni o opatrovnictvi,
miZe pfenést opatrovnictvi na soud druhé smluvni
strany, jestliZe osoba, které byl ustanoven opatrovnik,
mé na tzemi této smluvni strany bydli§t& nebo pobyt
anebo majetek. K pfeneseni opatrovnictvi dojde, jes-
tlize doZddany soud pfevezme opatrovnictvi a uvédomi
o tom doZadujici soud. Soud, ktery pfevzal vedeni
opatrovnictvi, ho vede podle privniho ¥idu svého
stitu, aviak pokud jde o zpiisobilost k praviim a prav-
nim tkonim, postupuje podle privntho ¥idu smluvni
strany, jejimZ stitnim oblanem je opatrovanec. Tento
soud neni oprivnén rozhodovat o osobnim stavu opa-
trovance, miize viak rozhodnout o povoleni uzavfit
manZelstvi.

Cl 1

K fizeni, kterd byla zahdjena v ob&anskych vécech
u soudd smluvnich stran pfed nabytim platnosti
Smlouvy, je d4dna pravomoc soudii té&chto smluvnich
stran a tyto soudy F{zeni dokonéi. Pro uzndni a vykon
rozhodnuti v t&chto p¥ipadech plati ustanoveni &l IV
tohoto zévéreéného protokolu.

ClL1v

Ustanoveni &ldnki 20 aZ 26 Smlouvy se nepouZiji
na pravomocnd a vykonatelni rozhodnuti justiénich
organt smluvnich stran nebo justiénich organtt CSFR

Za Ceskou republiku:
Pfedseda vlidy Ceské republiky
Doc. Ing. Viclav Klaus CSc. v. r.

vydanj pfed nabytim platnosti Smlouvy. Tato rozhod-
nuti or(‘lgény smluvnich stran uzndvaji a vykondvaji jako
rozhodnuti vlastnich justiénich orgind.

CLv

Ustanoveni Smlouvy o pfedavini trestniho stthdni
se nepouZiji, jestliZe trestni stihdni proti stitnimu ob-
¢anu jedné smluvni strany na tzemi druhé smluvni
strany bylo zahdjeno pfed nabytim platnosti Smlouvy.

CL VI

JestliZe byl v trestnim fizen{ uloZen pfed nabytim
platnosti Smlouvy penéZity trest nebo trest zikazu
dinnosti a tento trest dosud nebyl dplné vykonin,
soudy obou smluvnich stran si odevzdaji opisy pravo-
mocnych rozhodnuti tykajicich se stitnich obé&anti
druhé smluvn{ strany nebo odsouzenych, ktef{ maji
na dzemi druhé smluvni strany bydli3té, spolu se sdé-
lenim, jakou &ist trestu zbyvi vykonat, a od dalsich
ikont sméfujicich k vykonu trestu upusti. Dalsi vy-
kon téchto trestd a kony s tim souvisejici provedou
soudy doZddané smluvni strany.

Cl viI

Otézky delimitace odsouzenych stitnich ob&ni
jedné smluvni strany, ktef{ vykonévaji trest odnéti svo-
body na zem{ druhé smluvn{ strany na zikladé roz-
sudkti soudd smluvn{ strany, jejimiZ jsou stitnimi ob-
¢any, budou feSeny resortni dohodou mezi Sborem
ndpravné vychovy Ceské republiky a Sborem vézeii-
ské a justiéni striZe Slovenské republiky.

Tento zivéreény protokol je soudisti podepsané
Smlouvy.

Diéno ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce &e-
ském a slovenském, pfi€emZ obé& zn&ni maj{ stejnou
platnost.

Za Slovenskou republiku:
Pfedseda vlidy Slovenské republiky
JUDr. Vladimir Meéiar v. r.
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financ{

podle § 4 odst. 2 zdkona & 563/1991 Sb., o Wéetnictvi, vydalo opatfeni &. j. 282/41 410/1993 ze dne 9.
Eervence 1993, kterym se stanovi Gétovd osnova a postupy détovini pro banky.

Opatfeni se vydivi jako samostatnd publikace. Do doby jeho uvefejnéni 1ze do opatfeni nahlédnout na
ministerstvu financi, Letenski 15, 118 10 Praha 1 — Mal4 Strana.

Vydavatel: Ministerstvo vnitra ve Vydavatelstvi a nakladatelstvi MV CR, Hybernskd 2, 110 00 Praha 1, telefon (02) 22 41 77, fax (02) 235 32 66 -
Redakce: Nad 3tolou 3, postovni schrinka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Tisk: Tiskdrna
VN MV CR, post. schr. 10, 149 00 Praha 415 - Administrace: pisemné objedndvky predplatného a reklamace - SEV'T, a. s., TrZist& 9, 118 16 Praha 1
- Mal4 Strana, fax (02) 53 00 26, zmény adres a po&tu odebiranych vytiskd - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, tel. (02) 683 05 51-8,
(683 100 71) 1. 154-158, fax (02) 683 19 86 - Vychizi podle potieby - Roéni pfedplatné se stanovuje za doddvku kompletntho roéniku vEetné rejstitku
a je od pfedplatitels vybirdno formou zdloh ve vysi ozndmenych ve Sbirce zdkont. Zévéreéné vyitovini se provadi po dodin{ kompletniho roéniku
na zékladg pottu skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha &inf 900,~ K&) - Uget pro piedplatné: Komeréni banka Praha 1, det & 19-706-011 - Poddvin{
novinovych zisilek povoleno Reditelstvim postovn{ pfepravy Praha & j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993,

Distribuce p¥edplatiteldm: SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8 -
Zmény adres se provadéji do 15 dndl. V pisemném styku vZdy uvadgjte ICO -
pravnickd osoba; r. & (bez lomitka) - soukromd osoba. PoZadavky na nové
predplatné budou vy'n'zenhdo 15 dnt a doddvky budou zahijeny od nejbliZsi
¢astky po tomto datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemng do 15 dnt od data
rozesldni - Jednotlivé &astky lze na objednivku o%drlet v odbytovém stfe-
disku SEVT, TrZisté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon (02) 53 38 41,
(24 51 05 14) 1. 316, fax (02) 53 00 26; za hotové v prodejnich SEVT: Praha 1,
Tisidte 9, telefon (02) 53 38 41, (24 5105 14) |. 318 - Praha 4, Jihlavsks 405,
telefon (02) 692 82 87 - Brno, Ceski 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary,
Sokolovska 53, telefon (017) 268 95 - Ostrava, Dr. Smerala 27, telefon (oagg)
22 63 42 a ve vybranych knihkupectvich.
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